Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 77 (1959)

Heft: 212

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 08.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Schw‘eizerische‘éf?Handelsamtsblatt

2525

Feuille officielle suisse du commerce « Foglio ufficiale svizzero di commercio

=
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NI' 2]2 Bern,- Samstag 12. Sepiemoer 1959
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— Telephon Nummer (031) 21680
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Ausland: ]ahrlich Fr. 40.— — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Ranle Publicitas AG. — Insertionstarif: 22 Rp. die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum;
A d 30 Rp. —Jahresab eis fir die M hrift ,,Die Volkswirtschaft'*: Fr.10.50.

édaction et admlnstration:

3 & Berne. — Téléphone numéro (031) 21860
En Suisse, les abonnements ne peuvent &tre pris qu'a la poste. Prix d'abonnement: Suisse:
un an 27 fr. 50; un semestre 15 fr. 50; un trimestre 8.— fr.; deux mois 6.50 fr.; un mois 3.50 fr.;
étranger: fr. 40— par an — Prix du numéro 25 ct. (port en sus). — Régie des annonces:
Publicitas SA. — Tarif d'Insertion: 22 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace ; étranger:
80 ct. — Prix d'abonnement annuel a la revue nla Vie é U 10 fr. 50.
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Amtlicher Teil - Partie officielle ~ Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mlttwoel und am Samstag veroffent-
“licht. Die Auftrage milssen Mlttwoeh 8 Uhr,
bzw. Freltag 12 Ulir, beim Sehwelz. Handels-
amtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont publiés
chaque mereredi et samedl. Les ordres doivent
parvenir a la Feuille offlelelle sulsse du com-
merce, Efflngerstr. 3, 4 Berne, a 8 heures le
mercredi et 4 midi le vendredi, au plus tard.

Konkurseréffnungen — Ouvertures de falllites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, 11 und 111, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, dic auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermogens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
IForderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweisniittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in ‘Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift demn betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
6ffnung des Ionkurses hort gegeniiber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf far

alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchiKG. 209).
Die Grundpfandglaubiger haben ihre

Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, 11 et 111, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications A exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications & I’office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, eXtraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L’ouverture de la faillite arréte, a I’égard
du failli, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les tltulalres de créances garanties par
gage bilier doivent a leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dénoncé au

zerlegt 1d und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die l\apltalfordcrung schon
Iallig oder gekiindigt sei, allfallig fir wel-
chén Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfilliger Beweismittel
in Original -oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegenitber cinem
gutglaubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht

werden, soweit es sich nicht um Rechte -

handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
“dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen ecines Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil for sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfdndet worden
sind, haben die Pfandtitel uhd Pfandver-
schrelbungen innerhalb der gleichen Fnst
dem Konkursamt einzureichen. .

Den Glaubigerversammlungen kdnnen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen.

b ement, pour quel montant et
pour quelle ‘date.

Les_ titulaires de servitudes nées sous
I’empire de I’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & loffice des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables A& un
acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, a moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en l'absence d'inscription au registre
foncier. o =

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
metire a la -dlspositlon de I'office dans le
délal fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
pelnes prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
fatlli sont tenus de remettre leurs titres
a Voffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres’ garants
du-failli ont le droit’'d’assister aux assem-
blées de créanciers.

Kt. Ziirich Konkursamt Widenswil

Konkursamtliche Naehlassliquidation

Schiuldner: Nachlass des am 3. August 1958 verstorbenen Saesseli Paul,
geb. 1897, von Basel und Oensingen, wohnhaft gewesen Schlossberg-
strasse 17, Wédenswil.

Datum der Anordnung: 26. August 1959.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag, den 18. September 1959, 14 Uhr,
im Hotel Engel, Wéadenswil.

Eingabefrist: bis 23. September 1959.

Nota: Die Glaubiger, die ihre Forderungen im 6ffentlichen Inventar angemeldet

haben, sind einer nochmaligen Eingabe enthoben.
Falls die 1. Glaubigerversammlung nicht beschlussfahig sein sollte und die
Mehrheit der Glaubiger bis zum 20. September 1959 keine Einwendungen
erhebt, wird das Konkursamt eine vorliegende Kaufsofferte fiir die Liegen-
schaft und Falhrnis annehmen. .

(1701%)

Kt. Bern Konkursami Biel (1695)

Gemeinschuldner: Straub Gebr., Carrosserie Royal Landtestrasse 45c,
Biel.

Datum der Konkurseroffnung: 25. August 1959.

Summarisches Verfahren.

Eingabefrist: bis 2. Oktober 1959.

-Kt. Bern Konkursam! Biel (1705)

' Gemeinschuldner: Ullmann Ernst, Baugeschaft, Solothumstrasse 54,
wohnhaft am Beaulieuweg 34, Biel.

Eigentiimer des folgenden Grundstiickes: ¢Sous I'Eglises, in Orvin, Orvin-
Grundbuch Nr. 1084.

‘Datum der Konkurserdffnung: 25. August 1959.

Ordentliches Verfahren.

i Erste Glaubigerversammlung: Dienstag, den 22. September 1959, 14.15 Uhr,

v». im Café «Costa Brava, an der Spitalstrasse in Biel.

“Eingabefrist: far Forderungen bis 12, Oktober 1959; fir. Dlenstbarkexten bxs
2. Oktober 1959.

Kt. Solothurn Konkursam! Kriegstetten, Solothurn .

Konkursamtliche Nachlassliquidation

Gemeinschuldner: Ausgeschlagene Verlassenschaft des Faisst Arnold Otto,
Antons sel., 1889, von Auw (AG), Gipser- und Malermeister, Zuchwil,
Hauptstrasse 80.

Eigentiimer der folgenden Grundstiicke: Grundbuch Zuchwil Nrn. 929, 930
und. 943.

Datum der Liquidationserdffnung: 25. August 1959.

Summarisches Verfahren (Art. 231 SchKG).

Eingabefrist: fir Forderungen bis und mit 22. September 1959; fiir Dlenst-
barkeiten bis und mit 2. Oktober 1959. (Die Forderungen sind Wert
25. August 1959 aufzurechnen. Die bereits- im o6ffentlichen Erbschafts-
inventar eingegebenen Forderungen sind neu anzumelden.)

Verwertung der Beweglichkeiten: Falls die Mehrheit der bekannten
Glaubiger nicht bis 30. September 1959 schriftlich Einspruch erhebt, erachtet
sich das Konkursamt als ermichtigt, die Beweglichkeiten sofort freihindig
oder auf offentlicher Versteigerung zu veraussern. Eigentums- oder Pfand-
anspriiche beziiglich dieser Aktiven sind sofort anzumelden.

(1702)

Ct. du Valais Office des faillites, Monthey (1706)

Par décision du 8 septembre 1959, le juge-instructeur du district de
Monthey a chargé I'office des faillites de liquider la succession répudiée de
Marclay Emile, de feu Casimir, de son vivant 4 Val-d’Illiez, décédé le 3 sep-
tembre 1959.

Premiére assemblée des créanciers: mardi le 22 septembre 1959, a 15 heures,
a I'Hotel de Ville de Monthey (salle du conseil).

-Délai pour les productions: 13 octobre 1959. ‘ .
NB. Les créanciers qui ont produit dans la procédure concordataire sont

dispensés de le faire a nouveau. Les débiteurs du défunt sont priés d’an-
noncer leurs dettes a l'office des faillites de Monthey.

Le concordat homologue en séance du 24 aoiit 1959 (voir' B.O. du 4 sep-
tembre 1959), devient, a la suite du décés de M. Emile Marclay, sans effet.

Einsteliung des Konkursverfahrens — Suspension de [a liquidation
(S¢hK G 230.) (L. P. 230.)

‘Kt.‘Aargau Konkursamt Baden (1707)

" Das Bezirksgericht Baden eroffnete am 25. August 1959 den Konkurs
iiber Burri Alfred,” 1933, Automechaniker,” von Riischegg (BE), vordem
in'Fislisbach, nun in Binningen, Schafmattweg 27, stellte aber das Verfahren
mit Beschluss vom 8. September 1959 mangels freier Aktiven wieder ein.

Falls nicht ein Glaubiger bis. zum 22. September 1959 die Durchfiihrung
des Konkurses verlangt und fiir die Kosten desselben einen Vorschuss von
Fr., 800.— (Nachforderungsrecht vorbehalten) leistet, wird das Verfahren als
geschlossen erklart.
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Kollokationsplan — Etat de oollocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgedndcrte Kollo- L’état de collocation, original ou rectifié,
kationsplan erwachst in Rechtskraft, falls | passe en force, s'il n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action inlentée dcvant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillitc.

Kt. Ziirich Konkursam! Hotlingen-Ziirich

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse betreffend die Firma Defensa Handels-A.G., Freie-
strasse 84, Ziirich 7, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den betelhg—
ten Glaubigern beim obengenannten Konkursamte zur Einsichit auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen, von
der Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 5. September 1959
an gerechnet, mittelst Klageschrilt im Doppel beim Einzelrichter im beschleu-
‘nigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhéingig zu machen, ansonst
der Plan als anerkannt gilt.

(1675Y)

Kt. Luzern * Konkursam! Sursee (1696)

Im Konkurse iiber Egger Karl, Modehaus Bleiche, Willisau, wohnhaflt
gewesen in Sursee, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gldubigern beim
obengenannten Konkursamt zur Einsicht aul. Klagen auf Anfechtung des
Planes sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhangig
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Gleichzeitig mit dem Kollokationsplan liegt auch das Inventar zur Ein-
sicht auf.

Kt. St. Gallen Konkursaml St. Gallen (1708)
Kollokationsplan- und Inventarauflage
Gemeinschuldnerin:

strasse 14, St. Gallen.

Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 16. bis 25. September 1959.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (1709)
Faillie: Pro Autos S A, commerce et représentation de tous produits,
piéces et accessoires pour les véhicules & moteur, 3, rue Gutenberg, Genéve.
L’état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée peut étre
consulté a l'office précité. Les actions en contestation de I'état de collocation
doivent étre introduites dans les dix jours a dater de cette publication; smon,

I'état de collocation sera considéré comme accepté.
Est également déposé l'inventaire contenant la liste des revendications.

Les demandes de cession de droits doivent étre adressées a I'office dans le
méme délai de dix jours.

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la faillite

(SchKG. 268) (LP. 268)

_.Ct. de Berne Office.des faillites, Courlelary . (1710)
Failli: Fleury Roger, fabricant ‘d’horlogerie, Tramelan. ;
Date du jugement de cléture: 7 septembre 1959.

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stadt (1719)
Gemeinschuldnerin: Elek Franz & Co., Kommanditgesellschalt, Export

und Import von Artikeln aller Art, in Basel.
Datum der Schlusserklirung: 9. September 1959.

Kt. St. Gallen Konkursam!i St. Gallen (1711)
Das Verfahren in nachbezeichneten Konkursen ist durch Verfiigung des

Konkursrichters geschlossen worden:

1. Verlassenschaft des Miiller K. E., unbeschriankt haftender Gesellschafter
der K. E. Miiller & Co., wohnhaft gewesen Unterstrasse 45, St. Gallen.

2. Kriisi Oskar, Maurer, Ziircherstrasse 60, St. Gallen.

3. Firma Textil-Handels A.-G., Volksbadstrasse 14, St. Gallen.

(Verfiigungen vom 10. September 1959.)

Kt. Aargau Konkursam! Aarau (1720)

Gemeinschuldner: Augstburger Werner, 1930 Wirt, von Konolfingen,
in Hirschthal.

Datum des Schlusses: 9. September 1959,

Ct. de Neuchitel Office des faillites, Le Locle (16973)

La liquidation de la faillite de Favre Marcel, boulanger, précédemment
aux Ponts-de-Martel, actuellement & Prilly-Lausanne, a été cloturée par
ordonnance du président du Tribunal, rendue le 7 septembre 1959.

'Ct. de Gendve Office des failliles, Genéve (1712/13)
La liquiddtion des faillites indiquées ci-dessous a été cloturée par le
Tribunal de premiére instance par jugement du mercredi 9 septembre 1959:
10 Patroff Nicolas, ceufs en gros, 19, rue Alexandre Gavard (dp) et 12 rue
de Montfalcon (a), Carouge (Genéve).
Sieur Nicolas Patroff-a été déclaré excusable.
20 Nautus S. A., commerce de bateaux, véhicules et machines de toutes
natures, boulevard des Tranchées 32, & Genéve.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés failllte
(SchKG. 257—259) ’ (LP. 257—259)

Kt. Bern Konkursam! Wangen a. d. A.

Konkursamtliche Llegenschnﬁcnstelgerung

Im Konkursverfahren iiber Merenda-Kiser Heinrich, Maurervor-

arbeiter, friiher in Oberbipp, nun wohnhaft in Schattdorf, gelangen Montag,

den 26. Oktober 1959, nachmittags 3 Uhr, in der Wirtschaft zum ' «Réssli»,

in Oberbipp, an eine einzige Steigerunj die Liegenschaften des Konkursxten
im "Gemeindebezirk Oberbipp:

1721

Blaser Ernst A.-G., Vertretungen aller Art, David-

" Schuldnerin:

- Sachwalter:

1. - Grundbuchblatt Nr. 354
a) 4,65 Aren. Hausplatz und Garten im Rled Plan 7;
b) Wohnhaus Nr. 45 C_fiir Fr. 23 600.— brandversnchert.
Amtlicher Wert: Fr. 39 600.—.
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 42 000.—.
2. Grundbuchblatt Nr. 1456~
a) 4,59 Aren Hausplatz und Garten im Ried, Plan 7;
b) Wohnhaus Nr. 45 D [iir Fr. 23 200.— brandversichert.
Amtlicher Wert: Fr. 38 200.—.
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 42000.—."

Die Lastenverzeichnisse sowie Steigerungsbedingungen liegen vom 14.
bis 23. Oktober 1959 beim unterzeichneten Amte zur Einsichtnahme auf. Der
Zuschlag erfolgt ohne Riicksichtnahme auf die konkursamtlichen Schatzungen
an die Hochstbietenden.

\Vangen a.d. A., den 10. September 1959.
Konkursamt Wangen a. d. A.

Liegenschaftsverwertungen Im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(Schl\G 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an dic Pf dgldubiger und Grundlastberechtigten dle Aufforderung,
dem unter en Betreib mt binnen der Eingabefrist ihrc Anspriichc an dem
Grundstiick insbesondere auch fiir Zinsen und Kosten lden und -glelchzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fillig oder gekiindigt sei, allfdllig fur welchen
Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche sind, soweit
sie nicht durch die dffentlichen Biicher festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis
der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, wclche vor 1912

" unter dem fritheren kantonalen Recht begriindet und noch nicht in die 6ffentlichen Biicher

cingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, kdnnen sie einem gut-
gldubigen Erwerber des Grundstiickes gegeniiber nicht mehr geltend gémacht werden,
sofern sie nicht nach den Besti gen des Zivil zbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dinglich wirksam sind.

Kt. Solothurn Belreibungsam! Olten-Gisgen (17032)
Betreibungsreehtlieche hegenschnﬂsstmgerung
Schuldnerin: Sagitta A G., Olten.

Liegenschalt und Zugehér: Grundbuch Obergdsgen Nr. 182.
318 a 86 m? Schachen, Hofstatt und Wald. Katasterschatzung: Fr. 8210.—.

Betreibungsamtliche Schétzung: Fr. 140 000.—.

Die Verwertung wird verlangt infolge Betreibung des Pfandgldubigers im
I. Rang.

Steigerungstag: Donnerstag, den 19. November 1959, nachmittags -3 Ulr.

Steigerungslokal: Restaurant «Frohsinms, in Obergosgen.

Eingabefrist: bis und mit 13. Oktober 1959 (die Forderungen sind Werl:
19. November 1959 aufzurechnen).

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis auf dem
Betreibungsamt wihrend 10 Tagen vom 14. Tage vor der Steigerung an.

Olten, den 12. September 1959. Betreibungsamt Olten-Gosgen,
der Stellvertreter: J. Biirgi, Notar.

Nachlassverlrige — Concordats — Concordail

Nachlasstundung und Aufruf 1u|.- Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordatalre et appel aux créanclers
' (L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine !
Nachlasslundung bewilligt worden.

Die Gldubiger werden dert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen fiber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wéren,

Kt. Luzern

Les déblteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordatalre.

Les créanclers sont invltés a produlre
Teurs cré auprés du commi e dans
Ie délal {1xé pour Ics productions, sous peine
d’étre exclus des délibérations relatives au
concordat.

Konkurskreis Escholzmalt
Kreft AG., Tuchfabrik, Escholzmatt.
Datum der Stundungsbewnlhgnng durch Entscheid des Amtsgenchtsprésx-
denten von Entlebuch: 3. September 1959.
Dauer der Stundung: 4 Monate.
Joh. Rey, in Firma Joh. Rey & Co., Sachwalterbureau, Grendel-
strasse 21, in Luzern.

(1704)

.Eingabefrist: bis 2. Oktober 1959. Die Gldubiger werden hiermit aufgefordert,

ilire Forderungen, berechnet auf 3. September 1959, innert der Eingabefrist
beim Sachwalter anzumelden. Ebenso sind Aussonderungs- und Pfand-
anspriiche innert gleicher Frist anzumelden. =
Gldubigerversammlung: Montag, den 9. November 1959, nachmittags 3 Uhr,
im Restaurant «Frohburgy, in Luzern (beim Balinliof, Ostseite).
Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gléubigerversammlung im Bureau
des Sachwalters.

Kt. Schwyz Konkurskreis March

Schulduer: Herzog Hans, Metzgermeister, Herrengasse, Lachen.

Datum der Bewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes March: 8. Sep-
tember 1959.

Dauer der Stundung: drei Monate.

Sachwalter: Jurt Alois, Betreibungsbeamter, Lachen (8Z).

Eingabelrist: 20 Tage, d. h. bis 2. Oktober 1959,

Glédubigerversammlung: Montag, den 30. November 1959, nachmittags 14 Ulr,
im Seehotel «Ochsens, in Lachen. ’

(1698)

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gléubxgerversammlung auf dem
Bureau des Sachwalters.

Kt. Aargau Konkurskreis Aarau (17143

Schuldner: Boesch Heinrich, Eisenhandlung, in Aarau.

Datum der Stundungsbewilligung.durch das Bezirksgericht Aarau: 9. Sep-

tember 1959.
‘Dauer der NachlaBstundung: 4 Monate. i
Sachwalter: René Kiinzli, Notar, Oberentfelden (Tel. [064] 3 79 81).
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Eingabefrist: bis 2. Oktober 1959. Die Gliubiger des genannten Schuldners
werden aufgefordert, ihre Forderungen Wert 9. September 1959 dem
Sachwalter schriftlich anzumelden.

Gldubigerversammlung: Samstag, den 24. Oktober 1959, 9 Uhr, im Restaurant

: Café Bank, in Aarau.’

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gldubigerversammlung, im Bureau
des Sachwalters.

NB. Es wird den Gliubigern ein Prozentvergleich verbunden mit teilweiser
Vermogensabtretung vorgeschlagen.

Verlingerung der Machiasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

_ Kt. Aargau Konkurskreis Baden
Im Nachlassverfahren des Kaufmann-Sidler Jakob, Wettingen, hat
das Bezirksgericht Baden die bewilligte NachlaBstundung bis zum 15. Ok-
tober 1959 verldngert.
Badep, 9. September 1959. Der Sachwalter: Karl Steidel, Notar,

Bahnhofplatz 8, Baden.

Verhandiung Ober die Bestitigung des Nachiassvertrages
. (SchKG. 304, 317)

Déiibération sur homoiogation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Glaubiger kdnnen lhre Elnwend Les opp ts au concordat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- | présenter a I’audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. g moyens d’opposition.

Kt. Schaffhausen Kant,

gerich! Schaffh (1722)

Die Verhandlung iiber die Bestitigung des Nachlassvertrages, den Frau |

Farner Anna, Breitenaustrasse 167, Schaffhausen, ihren Gliubigern vor-
geschlagen hat, findet vor dem Kantonsgericht Schaffhausen als Nachlass-
behorde statt am Dienstag, den 29. September 1959, nachmittags 14.15 Ulr,
im Gerichtsgebaude, Herrenacker 26, Schaffhausen.

Schaffhausen, den 10. September 1959.

Dr. K. Sovilla, Gerichtsschreiber.

Kt. Aargau Bezirksgericht Aarau (1723)

Das Bezirksgericht Aarau hat iiber den von Blattner Hans, Zimmerei
und Schreinerei, in Kiittigen, mit seinen Gldubigern abgeschlossenen Nachlass-
vertrag Verhandlung angesetzt auf Mittwoch, den 30. September 1959, 17.45
Ulr, im Bezirksgerichtssaal in Aarau, unter -Hinweis an die Gldubiger, dass
allfallige Einwendungen gegen den Nachlassvertrag anlésslich der Verhandlung
angebracht werden kdnnen.

Aarau, den 12, September 1959. Bezirksgericht.

Kt. Thurgau Bezirksgerich! Kreuzlingen (1699)
Die:¥érhandlung iiber. die: Bestitigung des von:Frey Ernst, Schreiner,
Giitlistrasse 1, Kreuzlingen, vorgeschlagenen Nachlassvertrages findet nun-
mehr Mittwoch, 14. Oktober 1959, mittags 2 Uhr, vor Bezirksgericht Kreuz-
lingen statt. ' . .
Einwendungen konnen schriftlich und auch noch anlésslich dieser Ver-
. handlung geltend gemacht werden.

Romanshorn, den 8. September 1959. Gerichtskanzlei Kreuzlingen.

Ct.de Vaud Tribunal du district, Lausanne (1700)

Le président du Tribunal du district de Lausanne, 4 vous tous tiers
intéressés, d’office vous étes cités & comparaitre 4 mon audience du vendredi
2 octobre 1959, a.10 heures, au Palais de Justice de Montbenon, 4 Lausanne,
premier étage, aile ouest, pour voir statuer sur 'homologation du concordat
en cours de faillite présenté & ses créanciers par Vert-Automne, société
.coopérative, & Lausanne. .

Les créanciers qui entendent s’opposer & I’homologation doivent se pré-
senter & 'audience ou se déterminer par écrit.

Lausanne, le 7 septembre 1959. Le président: G. Klunge.
Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance, Genéve (1716)
Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, place du Bourg-de-Four,

Palais de Justice, 2¢ cour, 1¢r étage, salle A, statuera en audience publique,

le vendredi 2 octobre 1959, & 10 heures, sur I'homologation du concordat

proposé par la société Etablissement Marc Burdet S. A., commerce de

primeurs en gros, rue des Deux-Ponts 29, Genéve, & ses créanciers.-
Tribunal de premiére instance:
"J. Charrey, commis-greffier.

Bestitigung des Nachiassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Kt. Luzern Amtsgerichisprdsident von Hochdorf (1717)
Schuldner: Aktiengesellschaft Franz Amrein & Co., Landesprodukte,
Emmenbriicke.
Datum des Bestitigungsentscheides: 8. September 1959. :
Hochdorf, den 9. September 1959. Der Amtsgerichtspréisident von
' Hochdorf: Dr. F. Wili,

Kt. Schwyz Bezirksgerich! Hofe
Das Bezirksgericht Hofe hat am 10. Juli 1959 den von °
Reichmuth Adelrich, }
Pfaffikon, Radio' und Fernsehen, Pfaffikon (SZ), vorgeschlagenen Nachlass-
‘vertrag auf der Basis von 19,559% der Forderungen 5. Klasse bestitigt. Die
Nachlassquote wurde durch den Sachwalter Franz Risi, Landsgemeindeweg,
Lachen, beglichen. Dieser ist verpflichtet, die Interessen der Nachlassglaubiger

(1718)

a71s) |

fiir den Betrég von Fr. 3367.90 bei verschiedenen Schuldnern zu wahren und
einzutreiben. Er hat iiber das Inkasso und die nachtrigliche Auszahlung an
die Glaubiger bis spatestens 30. Juni 1961 die Genehmigung des Gerichts ein-
zuholen.

Wollerau, 9. September 1959. . Bezirksgericht Hofe.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. de Vaud Arrondissement de Grandson (1724)

2 Renoueiation au sursis eoneordataire

La deébitrice ayant renoncé au sursis concordataire et s'étant déclarée
insolvable, le président du Tribunal du district de Grandson a, par décision
du 3 septembre 1959, prononcé la faillite de Gonthier Marthe, négociante,
a Ste-Croix.

Grandson, le 10 septembre 1959. Le commissaire au sursis:

R. Suter.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone/Cantons/Cantoni:

Zirich, Bern, Luzern, Nidwalden, Glarus, Solothurn, Schaffhausen,
St. Gallen, Aargau, Thurgau.

Ziirich — Zurich — Zurigo

7. September 1959.
Krankenhaus Uster, in Uster. Unter diesem Namen besteht auf Grund der
offentlichen Urkunde vom 19. August 1955 eine Stiftung. Sie bezweckt die
Fiihrung des Krankenhauses Uster. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat
von 11 Mitgliedern, der Ausschuss von 5 Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Die Stiftung wird mit Kollektivunterschrift vertreten durch: Ernst Wettstein,
von und in Uster, Prasident, und Hans Bissig, von Schattdorf (Uri), in Uster,
Vizeprésident des Stiftungsrates. Domizil: Brunnenstrasse 42.

8. September 1959.
Personalfiirsorgestiftung der Firma G. Romano, Inhaber Roneagalli & Co., in
Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der offentlichen Urkunde
vom 15. Mai 1959 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer
der Firma ¢«G. Romano, Inhaber Roncagalli & Co.», in-Ziirich, im Alter oder bei
Krankheit und Unfall, bzw. im Todesfalle fiir ihre Hinterbliebenen. Ferner
konnen bei unverschuldeter Notlage den im Dienste der vorerwidhnten Firma
stehenden oder ehemaligen Arbeitnehmern sowie ihren Hinterbliebenen Unter- -
stiitzungen gewahrt werden. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat:von
drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzelunterschrift fithren: Elsa Ronca-
galli geb. Romano, italienische Staatsangehérige, in Ziirich, Vorsitzende, und
Dr. Max Schwank, von Altnau (Thurgau), in Ziirich, weiteres Mitglied des
Stiftungsrates. Domizil: Zollstrasse 6, in Zirich 5 (bei der Firma G. Romano,
Inhaber Roncagalli & Co.).

8. September 1959.
Personal-Fiirsorge-Fonds der Firma Gebr. Niedermann A.G., Ziirieh 1, in
Zirich 1 (SHAB. Nr. 280 vom 29. November 1958, Seite 3188). Die Unter-
schrift von Karl Niedermann-Renggli ist erloschen. Fritz Niedermann-Baur
fithrt Kollektivunterschrift nun als Prisident des Stiftungsrates. Neu fiihrt
Kollektivunterschrift zu zweien: Fritz Gutknecht-Niedermann, von Agriswil,
in Ziirich, Vizeprasident des Stiftungsrates.

8. September 1959. .
Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Asphalt-Emulsion AG., in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 99 vom 28.-April 1956, Seite 1103). Die Unterschrift von Paul
Hochstrasser ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien: Hein-
rich Zeier, von Luzern und Aesch (Luzern), in Ziirich, Mitglied des Stiftungs-
rates. )

8. September 1959.

Pensionskasse der Sehweizerisechen Betriebskrankenkasse, Winterthur, in
Winterthur. Unter diesem Namen besteht auf Grund der o6ffentlichen Ur-
kunde vom 14. August 1959 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die
Angestellten der Zentralverwaltung der ¢Schweizerischen Betriebskranken-
kasses, in Winterthur, sowie fiir ihre Angehérigen und Hinterbliebenen im
Alter oder bei Unfall, Krankheit, Invaliditit und Tod. Organe der Stiftung sind
der Stiftungsrat von 5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Eugen Oberle, von
Mellingen, in Baden, Prasident des Stiftungsrates, fiihrt Kollektivunterschrift
mit Walter Voegeli, von Ziirich, in Winterthur, Mitglied des Stiftungsrates,
oder Alfred Anwander, von Untereggen (St. Gallen), in Winterthur, Verwalter
(dem Stiftungsrat nicht angehtrend); letztere zeichnen nicht auch miteinander.
Domizil: Romerstrasse 37, in Winterthur 1 (bei der Schweizerischen Betriebs-
krankenkasse).

8. September 1959. .

Entwieklungsfonds Seltene Metalle, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 3 vom 5. Januar
1952, Seite 24), Unterstiitzung und Durchfiihrung von Forschungen und
Untersuchungen im Gebiete der seltenen Metalle usw. Die Unterschrift von
Robert DuBois ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien:
Dr. Peter Sulzer, von Winterthur, in Hettlingen, Mitglied des Stiftungsrates.

8. September 1959. . y .
Wollfahrtsfonds der Ziiba Einkanfsgenossensehaft der Biieker- iind Konditoren-
mmeister von Ziirieh und Basel, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 18 vom 22. Januar 1949,
Seite 216). Mit Beschluss vom 20. August 1959 hat der Regierungsrat des"
Kantons Zirich die Stiftungsurkunde geéindert. Der Stiftungsrat besteht aus

. 5 Mitgliedern.

9. September 1959. i :
Fiirsorgefonds fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma Aktiengesellseliaft
A. & R. Moos, Weisslingen Zeh., in Weisslingen (SHAB. Nr. 275 vom 23. No-
\{ember 1946, Seite 3426). Die Unterschriften von Edwin Hofmann-Moos,
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Ernst Bachofner-Morf, Robert Moos, Alfred Niissli-Moos und Hermann Baeh-
ofner sind erlosehen. Neu fithren Kollektivunlersehrilt zu zweien: Peter Paul
Kotlmann, von Basel, in Ziirieh, Prisident, sowie Hans Reehsteiner, von
Hundwil, in Ziirieh, und Hans Bernhard, von Pfungen, in Weisslingen, Mil-
glieder des Stiflungsrates.

9. September 1939.
Alters- nud Invalidenfonds der Aktiengesellschaflt A. & R. Moos, in Weiss-
lingen (SITAB. Nr. 91 vom 20. April 1945, Seite 902). Die Unlerschriflen von

" Edwin Hofinann-Moos, Ernst Baehofner-Morf, Robert Moos, Alfred Niissli-

Moos und Hermann Bachofuer-Schmid sind erlosehen. Neu [fiihren Kollektiv-
untersehrifl zu zweien: Peter Paul Kotlmann, von Basel, in Ziiricl, Prasident,
sowie Flans Reehsteiner, von Hundwil, in Ziirieh, und Hans Bernhard, von
Pfungen, in Weisslingen, Milglieder des Stiftungsrales.

9. Septemher 1959.
Unterstiitzungskasse der Angestellten nud Arbeiter der Ventilator A.-G.” Ql.ﬁ'l,
in Stifa (SHAB. Nr. 248 vom 22. Okloher 1953, Scile 2675). Mil Besehliissen
vom 23. Dezember 1938 und 16. Juli 1959 hat der Regierungsral des Kanlons
Ziirieh die Stiltungsurkunde gedindert. Der Name lantel Stiftusg YViir das
Persoual der Ventilator A.G., Stiita. Zweck der Stiftung ist die Fiirsorge liir die
Arbeitnehmer der «Ventilator A.-G.» sowie ihrer Angehorigen und Hinterhlie-
henen, insbesondere durch Gewéalirung von Untersliilzungen im Alter oder bei
Tod, Krankheil, Unfall, Invalidilit, Arbeilslosigkeil und sonstiger unver-
schuldeter Notlage. Die Unlersehrift von Jakob Streuli isl erlosehen. Neu
fithrt Kollektivuntersehrilt zu zweien: Karl Fiseher, von Merensehwand
(Aargau), in Meilen, Mitglied des Sliftungsrales.

9. Seplember 1959.
Fiirsorgestiftung der Firma EL-EL A.-G., in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 193 vom
18. August 1956, Seite 2131). Die Unterschrift von Hans Baumann isL erlosehen.
Elly Mandoni fiihrt Kollektivunterschrift nun als Prisidentin des Stiftungs-
rates. Neu [iilirt Kollektivunterschrifl zu zweien Walter Miililenthal, britischer
Staatsangehoriger, in Ziirich, Mitglied des Stiftungsrates.

Bern — Berne — Berna

3 Bureau Bern

4. September 1959.
Oelirli-Fonds des Inf. Rgt. 13, in Bern, zusitzliehe freiwillige Vermogensfiir-
sorge.usw. (SHAB. Nr. 278 vom 28. November 1953, Seite 2883). Der Prisident
des Stl[tunﬂﬂlales Walter Siegenthaler wolint in Muri he1 Bern.
: SepLember 1959
Slinung Eidg. Einzelwetturnen 1919, in Bern (SHAB. Nr. 300 vom 24. Dezember
1953, Seite 3142). Die Untersehriflt des Beisitzers Dr. jur. Benjamin Wirz ist
erloschen. Als neuer Beisitzer wurde in den Stiftungsrat gewihlt: Dr. jur.
Josef Fuehs, von Schwarzenberg (Luzern), in Bern. Die Milglieder des Stiftungs-
rates zeiehnen zu zweien.

7. September 1939.
Stiftung zugunsten der Angestellten und Stammarheiter der Firma Biirgi & Huser
A.G., Banunternehmung, Bern, in Bern (SHAB. Nr. 152 vom 3. Juli 1954,
Seite 1731). Der Sliftungsratsprasident ‘Willy Huser ist nun aueh Biirger von
Bern. Neues Domizil der Stiftung: Monbijoustrasse 114.

. 7. September 1959.

Fiirsorgestiftung der Firma Emeh & Co., in Bérn (SHAB. Nr. 305 vom 29. De=

zember 1956, Seite 3339). Dureh 6ffentliche Urkunde vom 23. Juni 1959 wurde-

mil Genehmigung des Gemeinderates der Stadt Bern vom 22. Juli 1959 und
des Regierungsrates des Kantons Bern vom 11. August 1959 ‘als Aufsiehts-
behorden die Stiftungsurkunde gedndert. Die publikationspfliehtigen Tat-
sachen erfahren dadureh keine Aenderungen.
: = Bureau Biel

9. September 1959. .
Fiirsorgestiftung fiir die Angestellten der Era Wateh Co. Limited C. Riiefli-
Flury & Co., in Biel. Unter diesem Namen hat die Personalfiirsorgestiftung
der «Era Watch Co. Limited .C. Riiefli-Flury & -Co.», in Biel, auf Grund der
Stiftungsurkunde vom 27. Mai 1959 eine Stiflung errichlet. Der Zweek der
Stiftung hesteht in der Gewihrung von Unterstiitzungen an die Angestelllen
der Stifterfirma im Aller oder bei Krankheit und Invalldxtat im Falle des Todes
des Angestellten an den ‘iberlebenden Ehegatlen, die Nachkommen und die
Eltern sowie an die zu Lebzeiten des Angestellten von ihm unterhaltenen Per-
sonen. Organ der Stiftung ist der aus mindestens drei Mitgliedern bestehende
Stiftungsral. Ihm gehéren an: Eduard Rothenbiihler, von Lauperswil, in Biel,
Prasident; Max Engel, von Twann, in Nidau, Sekretir, und Werner Lanz, von
Auswil, in Biel. Eduard Rothenbiihler oder Max Engel zeichnen kollektiv zu
zweien mit Werner Lanz. Gesehdfisdomizil: Zukunftstrasse 44 (bei Era Watch
Co. Limited C. Ritefli-Flury & Co.).

9. September 1959.
Fiirsorgestiftung fiir die Arbeiter der Era Wateh Co. Limited C. Riiefli-Flury
& Co., in Biel. Unter diesem Namen hat die Personalfiirsorgestiftung der
«Era Wateh Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co.», in Biel, aul Grund der Stif-
tungsurkunde vom 27. Mai 1959 eine Stiftung erriehtet. Der Zweek der Stiftung
besteht in der Gewihrung von Unterstiitzungen an die Arbeiter der «Era
Wateh Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co.» im Alter oder bei Krankheit.und
Invaliditdt, im Falle des Todes des Arbeiters an den iiberlebenden Ehegatten,
die Naehkommen und die Eltern sowie an die zu Lebzeiten des Arbeiters von
ihm unterhaltenen Personen. Organ der Stiftung ist der aus mindeslens drei
Milgliedern beslehende Stiftungsrat. Dem Stiftungsral gehdren gegenwirtig
an: Eduard Rothenbiihler, von Lauperswil, in Blel Prisident; Max Engel,
von Twann, in Nidau, Sekretir; Edmond Visconti, von und in Biel. Eduard
Rothenbiihler oder Max Engel zeichnen kollektiv zu zweien mit Edmond Vis-
eonti. Gesehéftsdomizil: Zukunftstrasse 44 (bei Era Watch Co. anLed C. Riiefli-
Flury & Co.). -~

9. September 1959.
Personalfiirsorgestiftung der Era Wateh Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co., in
Biel (SHAB. Nr. 48 vom 26. Februar 1955, Seite 548). Die bisherigen Statuten
sind dureh neue vom 27.Mai 1959 ersetzt worden. Der Regierungsrat des
Kantons Bern hat am 3. Juli 1959 zugestimmt. Die Stiftung bezweekt die Ge-
wihrung von Unterstiitzungen oder Beitrigen an die Angestellten und Arbeiter
der Firma im Alter oder bei Krankheit, Unfall, Invaliditat, Militirdienst und
Arbeitslosigkeit, im Falle des Todes des Arbeitnehmers an den {iberlebenden
Ehegatten, die Nachkommen und die Eltern sowie an die.zu Lebzeiten des
Arbeitnehmers von 'ihm unterhaltenen Personen. Insbesondere’ kann die Stif-
tung Beitrige an die Kosten der von der Firsorgestiftung fiir die Angestellten

und der Fiirsorgestiftung fiir die Arheiter fiir das Personal der «Era Wateh Co.
Limited C. Riiefli-Flury & Co.», in Biel, gefiihrten Versicherungen und Alters-
reserven leisten. Die iibrigen publizierten Talsaehen bleiben unverindert.

Luzern — Lucerne — Lucerna

5. September 1959.

l’erwnallur:urqostll'lunq der Firma Wirag (A.G.) Willisau- Qta(]l. in Willisau-
Stadt. Laut 8fTentliecher Urkunde vom 21. August 1939 besteht unter diesem
Namen eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten'und Arbei-
ter der Stifterfirma sowie fir ihre Hinterbliebenen gegen “die wirtsehalllichen
Folgen von Aller, Invaliditit, Tod, Militdrdienst, Arbeitslosigkeit und unver-
sehuldeter Nollage. Der Stiftungsrat besteht aus einem oder mehreren Mit-
gliedern, die von der Stifterfirma ernannt werden. Prisident ist J<ugen Meyer,
von Willisau-Land und Willisau-Stadt, und Mitglied Jakol) Biiehli, von Hitz-
kireh, beide in Willisau-Stadt. Sie fithren Einzelunlerschrift. Domizil: bei der
Stifterfirma. .

5. Seplember 1959.
Hermine Ziilly-Stiftung, in Luzern (SHAB. Nr. 182 vom 8. August 1959,
Seile 2227). Als weitercs Mitglied wurde in den Stiftungsral gewéhlt: Dr. Lco
Riillimann, von Hochdorf, in Luzern. Die Mitglieder des Stiflungsrates zeiel-
nen zu zweien. Adresse der Stiflung: Ulmenslrasse 17 (bei A. Bucler).

9. September 1959.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Sehmid, Amrhein & Co., Luzern, in Luzern.
Diese laut 6ffentlicher Urkunde vom 21. Juli 1959 erriehlete Stiftung bezweekt
die Fiirsorge fiir die ménnliehen Arbeitnehmer der Stifterfirma im Alter oder
bei Krankheil und Unfall, bzw. im Todesfall fiir ihre Hinterbliebenen. IFerner
konnen bei unversehuldeter Notlage den im Dienste der Stifterfirma stehenden
oder ehemaligen Arbeitnehmern sowie ihren Hinterbliebenen Unlerstiitzungen
gewdhrt werden. Der Sliftungsrat bestehl aus drei Mitgliedern, wovon' eines
dem Kreise der Destinatdre angehért. Prasident ist Arthur Schmid, von
Erlinsbach (Aargau); Vizeprisident ist Georg Amrhein, von LEngelberg,
beide in Luzern, und Mitglied Werner Kiener, von Emmen, in Litlau. Sie
zeichnen zu zweien. Adresse: St.-Karlistrasse 70, bei"der Stifterfirma.

Nidwalden — Unterwald-le-bas ~ Unterwalden basso
8. September 1959.
Kantonsspital Nidwalden, in Stans (SHAB. Nr 260 vom 5. November 1919,
Seile 2884). Prisident des Stiftungsrales mit Emzelunkersehrlft ist Lic. jur.
Josef Wyrseh, von und in Buochs. Die Untersehrift des fritheren Présidenten
Anton von Deschwanden ist erloschen.

Glarus — Glaris — Glarona
8. September 1959. 1
Alters-, Invaliden- und Hinterblichenenversicherung zugunsten des Personals
der Steinkohlen-Handels-Aktiengesellsehaft Glarus, in Glarus (SHAB. Nr. 290
vom 10. Dezember 1955, Seite 3172). Gemass 6ffentlieher Urkunde vom 29. Sep-
tember 1955 ist die Sliftungsurkunde gedndert worden. Der Name der Stiftung
lautet jetzi Alters-, Invaliden- und Hinterhliehenenversicherung zn Gunsten des

. Personals der Steinkohlen AG Glarus. Zweck der Stiftung ist, die Angeslellten

i

{ der Stifterfirma und ihre Hinterbliebenen gegen.die wirtsehaftlichen..Folgen

' des Alters, der Invaliditit und des Todes zu versiehern und aus einem besonderen

angegliederten Personal-Fiirsorgefonds an gegenwirlige ‘oder friihere Ange-
stellte der «Steinkohlen A G», bzw. deren Reehtsvorginger, im Bediirfnisfalle
Unlerstiitzungen zu gewdhren. Eine weitere Statuteninderung beriihrt die
publikationspflichtigen Tatsaehen nieht.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Lebern

4. Septemher 1959.

Stiftung fiir Anqestel]tc und Arheiter der Firma Alh-c(l Beehter, Bangesehiift, in
Selzaeh, in Selzaeh (SHAB. Nr. 51 vom 1. Mirz 1952, Seite 591). Gemdss
offentlieher Urkunde vom 20. April 1959 wurde mit Zustimmung des Regierungs-
rales des Kantons Solothurn vom 30: April 1959 die Stiftungsurkunde geéndert.
Der Name der Stiftung lautet:nun: Stiftung fiir- Angestellte und Arheiter der
Firma Alfred Beehter Bangesehiift AG in Selzach. Die weitern Aenderungen
beriihren die publizierten Tatsachen nieht.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
9. September 1959.
Personalfiirsorgefonds der Angcstcllten und Arheiter- der Firma E. & A. Baeh-
mann, vormals Richard Ebner, in Schaffhausen.(SHAB. Nr. 196 vom 23. Au-
gust 1958, Seite 2277). Paul Sehmid ist aus dem Stiftungsrat ausgesehieden;
seine Untersehrift ist erlosehen. Als neues Stlftungsral.smll.ghed wurde ernannt:
Walter Ritter, von Niirensdor{ (Zuneh), in Sehaffhausen. Er fiihrt Kollektiv-

- untersehrift zu zweien.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

4. September 1959.
Hiliskasse des ehem. Oesterreicher-Vereins St. Gallen, in St. Gallen (SHAB.
Nr. 30 vom 7. Februar 1953, Seite 312). Die Untersehriften von Geerg Bechter
und Franz Pardon sind erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewahlt:
Wilhelm Bertschler als Pras1denL und Robert Walser als Akluar, beide von
und in St. Gallen.

7. September 1959. g
Fiirsorgekasse der Firma M. Matzenauer & Co., in St. Gallen (SHAB. Nr. 119

;vom 21. Mai 1947, Seite 1412). Die- Unterschrift von Max Matzenauer sen.,

Prasident des Stiftungsrates, ist infolge. Todes erlosehen! Neu wurde in den

 Stiftungsrat als Présidentin mit Einzeluriterschrift gewihlt: Olga Matzenauer-

Huber, von Brunnadern, in St. Gallen. Neues Gesehéftsdomizil: St. Leonhard-
strasse 45, bei der Stifterfirma.

8. Sepltember 1959.
Eisenbalmer<Fond Buehs, in Buehs" (SHAB Nr." 195 :vom 24. August 1931,
Seite 1843). Die Untersehriften von Johann Inhelder, Fondverwalter, August
Ebneter.und Jakob Rhyner sind erloseheri. Neu wurden als Mng]leder der
Fondver\valtung gewdhlt: Max Dornbierer, -von Thal (St. Gallen), ‘Fondver-
walter; Josef Fuehs, von Sehinis, una Jakob Staub, von Sevelen, alle in Buehs.
Der Fondverwalter zeiehnet mlt einem Mitglied der Fondverwaltung oder
diese beiden kollektiv.
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Aargau — Argovie — Argovia
7. September 1959.
Personal-Wolilfalirtsfouds der Firma W. Straub-Egloff & Cic., Metallwarenfabrik
Turgi, in Turgi (SHAB. Nr. 63 vom 15. Marz 1952, Seite 716). Infolge Uimn-
wandlung der Stifterlirma in ecine Aktiengesellschaft wurde der Name der
Stiftung mit Zustimmung der Aufsichtsbehorde vom 7. August 1959 geindert
in Personal-Wollfalirtsfonds der Firma Straub-Egloff & Cie. AG. Die Unter-
schriften von Oskar Bollmann, Prasident, und Konrad Speck sind erloschen.
Neu sind in den Stiftungsrat gewillt worden: Hans Schatzmann, von Windisch,
in Baden, als Prisident, und Max Fischer, von Niederrohrdorf, in Turgi, als
Mitglied. Dic Mitglieder des Stiftungsrates zeiclinen je zu zweien kollektiv.
7. September 1959.

Altersfiirsorgefouds der Firma W, Straub-Egloff & Cic. in Turgi, in Turgi
(SHAB. Nr. 63 vom I5. Mirz 1952, Scite 716). Infolge Umwandlung der Stifter-
firma in cine Akliengesellschalt wurde der Name der Stiftung mit Zustimmung
der Aufsichtsbehorde vom 7. Augnst 1959 gedindert in Altersfiirsorgefonds der
Firma Struuh-Egloff & Cie. AG. Die Unterschrift von Konrad Speck, Prasident,
ist erloschen. Prisident ist nun der bisherige Aktuar und Kassier Arnold Rin-
derknecht und neu wurden als Mitglicder in den Stiftungsrat gewihlt: Josel
Buck, von und in Gebenstorf, und Emil Nyfeler, von Gondiswil, in Turgi.
Dic Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen je zu zweien kollektiv.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
5. September 1959, °
Stiftung der Unipektin A.G., in Eschenz. Unter diesem Namen besteht auf
Grund der Stiftungsurkunde vom 17. Juli 1959 eine Stiftung. Sie bezweckt die
Fiirsorge fiir die Arbeiter und Angestclltcn der Stifterfirma und ihre Hinter-
bliebenen sowie dcren Schutz gegen die wirtschaftlichen Folgen von unver-
schuldeter Notlage, Altcr, Invaliditit, Krankheit und Tod. Die Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat und dic Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht
aus drei oder mehr Mitgliedern. Mindestens ein Milglied wird durch die Arbeiter
und Angestellten der Stifterfirma aus ihrer Mitte gewihlt, der Prasident und die
iibrigen Mitglieder werden durch die Stiftcrfirma bezeichnet. Kollektivunter-
schrift zu zweicn fiihren: Hans Iggenberger, von Grabs, in Stein am Rhein,
Prisident; Dr. Hans Schauwecker, von Schaffhausen und Feuerthalen, in
Ziirich, Aktuar; Ernst Piekert, von Winterthur, in Zirich, Kassier, und Hans
Kammerer, von Zezikon, in Eschenz, Mitglicd. Domizil: bei der Stifterfirma.

Eidgenossitdlei Amt for geistiges Eigentum
Bursau fédéral de la proprists intellectuelle — Ufficio federale della proprietd intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 176763, Hinterlegungsdatum: 27. Mai 1959, 17 Uhr.
Sears, Roebuck and Co., 925 South Homan Avenue, Chieago (Illinois, USA).
* IFabrik- und- Handelsmarl\e

Uhren, Stand-, Wand- und Turmuhren, Taschen- und Armbandulren und Teile
derselben.

STYLINE

Nr. 176764 Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1959, 17 Uhr.
Ulirenfabrik Welta & Orion AG, Riischlistrasse 5, Biel.
IFabrik- und Handelsmarke.

Zeitmessinstrumente jeder Art und ihre Teile.

Nr. 176765. Hinterlegungsdatum: 21. August 1959, 14 Uhr.
Uhrenfabrik Welta & Orion AG, Riischlistrasse 5, Biel.
IFabrik- und Handelsmarke.

Zeitmessinstrumente jeder Art und ihre Teile.

Nr. 176766. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1959, 17 Uhr.
Albert Hans, Hardturmstrasse 66, Ziirich 5. — Fabrik- und Handelsmarke.

Selbstklcbende Folic aus Plastik-Masse.
f ;

Nr. 176767. Hinterlegungsdatum: 23. Juli 1959, 11 Ulr.
Lateltin AG, Haldenstrasse 31, Ziirich 3/45. — Handclsmarke.

. Italicnischer Wermut.
Rc INO
Nr. 176768. Hinterlegungsdatum: 23. Juli 1939, 11 Uhr.
Lateltin AG, Ilaldenstrasse 31, Ziirich 3/45. — IHandelsmarke.

Italienischer Wermut.

Torinella

Nr. 176769. Hinterlegungsdatum: 23. Juli 1959, 11 Uhr.
Lateltin AG, Haldenstrasse 31, Ziirieli 3/43. — Handelsmarke.

Italienischer Wermut.

Valtorino

. August 1959, 18 Uhr.

Nr. 176770. Hinterlegungsdatum: 5.
Franz Kopp-Ilug, Adligenswilerstrasse 28, Luzern.
FFabrik- und Handelsmarke.

Wirzmischung, Nahr- und Lebensmittcl aller Art.

Panmix

No 176771. Date de dépdt: 7 aout 1939, 20 h.
Era Wateh Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co. (Montres Era Soeiété Anonyme
C. Riiefli-Flury & Co.) (Era Uhren Aktiengesellsehaft C. Riiefli-Flury & Co.)
{Relojes Era Sociedad Limitada C. Riiefli-Flury & Co.), rue de I’Avenir 44,
Bienne. — Marque de fabrique et de commerce.

Horlogerie en tous genres et autres instruments chronométriques, ainsi que

leurs partics (y compris les mouvements électriques); fournitures d’horlogerie;

. bijouterie.

oC

SWIS S

No 176772, Date de dépot: 14 aout 1939, 18'h.
Zwalilen et Mayr S.A., Prilly. — Marque de fabrique et dc commerce.

Matcériel pour la superstructure des chemins de fer, quincaillerie de batiment,
ouvrages de serrurerie et de forge, garnitures en métal, métaux faconnés
mécaniquement, matériaux a batir laminés et fondus, fonte coulée a la machine,
métaux en feuilles, ascenseurs et grues, appareils et installations de cuisson, de
ventilation et d’aspiration de poussiércs, fenétres, portes en métal ou en bois.

ZWAHLEN & MAYR

Nr. 176773. Hinterlegungsdatum: 14. August 1959, 14 Uhr.
Aulfziige- und Elektromotorenfabrik Schindler & Cie. AG Ebikon~Luzern.
Fabrik- und Handelsinarke.

Steuerung fiir Aufziige.

Sensitronic

Nr. 176774 Hinterlegungsdatum: 14. August 1959, 14 Uhr.
Aufziige- und Elektromotorenfabrik Sehindler & Cie. AG, Ebikon-Luzern.
Fabrik- und Handelsmarke.

Steuerung fiir Fahrtrei)pen.

Speedmaster
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‘Nr. 176775. Hinterlegungsdatum: 17. August 1959, 17 Uhr. | No 176780. Date de dépot: 19 aoat 1959, 18 h.
. Alfred Disch, Bahnhofstrasse 224, Othmarsingen. Derby S.A., rue du Crét 5—7, La Chaux-de-Fonds.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 96526. Firma Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque

No 97100. Siege transféré. Le délai de protection resultant du renouvellement
court depuis le 19 aolt 1959.

Medizinische Hustenbonbons, Konfiseriewaren. Montres.

IDIS

Nr. 176776. Hinterlegungsdatum: 18. August 1959, 20 Uhr.

Ed. Geistlieh Sohne AG fiir ehemisehe Industrie (Les fils d’Edouard Geistlieh
S.A. pour I'Industrie ehimique) (1 figli d’Edoardo Geistlieh S.A. per 'Indu-
stria ehimiea), Sehlieren und Wolhusen. — IFabrik- und Handelsmarke. —
Erneuerung der Marke Nr. 96714. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 18. August 1959 an.

gedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 17. August 1959 an.

Diinger aller Art.

Nr. 176781. Hinterlegungsdatum: 20. August 1959, 17 Uhr.
The Ameriean Tobaeeo Company, 150 East 42nd Street, New York  (New
York, USA). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 96692. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 20. August 1959 an.

Zigaretten.
Nr. 176777. Hinterlegungsdatum: 18. August 1959, 20 Uhr. Nr. 176782 Hlingerlogungaiat 2. August 1959, 17 Ul
: T. 23 interlegungsdatum: 20. August 1959, hr.
Sand92 AG (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), Llcht_strassg 35, Basel.‘ The Ameriean Tobaeeo Company, 150 East 42nd Street, New York (New
Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 96559. Die Schutzfrist aus der Vork BUSA)RES N Eabrik b urdltiandslsmarke e Ernenerunghaech Marke
- , USA). b g
Eineuersnptlauompis et giiodier Nr. 96693. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 20. August 1959 an.
Arzneimittel, chemische Produkte fiir die Industrie, fiir medizinische, hygieni- Zigaretten.

sche und wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Drogen und Priparate,
Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel, Desinfektions-

mlttel Konserv1erungsm1ttel fir Lebensmittel, Veterinrprodukte. 5 - 4 aﬁﬁb)ﬂg
TRIPECODRIN a1 o
L

No 176778. Date de dépot: 19 aott 1959, 18 h, | N° 176783, Date de dépot: 20 aofit 1959, 18 h.

The Goodyear Tire & Rubber Company, 1144 East Market Street, Akron Fabrique White Star, We‘iss et Co.‘(Wllite Star Faetory, Weiss et Co.),
(Ohio, USA). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement niefdesNCretérsgs7 Rla¥Chauxcdeckonds:

== s : . Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
Sulngnaraic s 96930' BT TG N T e R No 96563. Raison modifiée. Le délai de protection résultant du renouvelle-
court depuis le 19 aofit 1959.

ment court depuis le 20 aoit 1959.

Une matiére résineuse & utiliser dans les laques, peintures, et autres compositions Piéces d’horlogerie et leurs parties.
pour revétements.

PLIOWAX LUKEY

N 176779. Date de dépot: 19 aofit 1959, 18 h.

. ] No 176784. Date de dépét: 20 aoit 1959, 20 h.
Derby S.A., rue du Crét 5—7, La Chaux-de-Fonds. Chevalier-Frey, La Marjolaine, Crissier s. Renens.
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
Ne 97099. Siége transféré. Le délai de protection résultant du renouvellement No 95737. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
court depuis le 19 aott 1959. le 11 mai 1959.
Montres.

Produits alimentaires, diététiques et de beauté.

Nr. 176785, Hinterlegungsdatum: 3. Juli 1959, 17 Uhr.
Proeceq AG (Proeeq S.A.) (Proeeq Ltd.), Oberdorfstrasse 8, Ziirieh 1.
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische, elektronische, mechanische, hydraulische und pneumatische
Maschinen und Gerite, einschliesslich Antriebe und Steuerungen; Pressen und
Pumpen; Spannbeton-Einrichtungen und Maschinen und Gerte fiir den Spann-
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betonbau; Maschinen und Gerite fiir die Automatisierung von Arbeitsablaufen;
Priifgerite.

Ne 176786. i Date de dépdt: 11 juillet 1959, 15 h.
Zyma S.A., rue de 'Etraz, Nyon. — Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques.

ASEPTOSEC

Nr. 176787. Hinterlegungsdatum: 29. Juli 1959, 18 Uhr.
Schalldéimpfer & Kiililer AG. Luzern, Moosmattstrasse 39a, Luzern.
Fabrik- und Handelsmarke.

Autoteile, insbesondere Schallddmpfer fiir Verbrennungsmoioren aller Art,
Auspufftopfe und -anlagen, Auspuffrohre, Auto- und Industriekiihler, Carosse-
rieteile.

buob

Nr. 176788. Hinterlegungsdatum: 17. August 1959, 12 Uhr.
Theophil Limmle, Langhaldenstrasse, Kreuzlingen (Thurgau).
Fabrik- und Handelsmarke.

Land- und Wasserfahrzeuge aus Kunstharz-Laminaten.

YL =

- * &)

No 176789. Date de dépét: 19 aoirt 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce. ’

Alliage d’apport pour soudage et brasage, flux décapant pour soudage et
: brasage. "

CASTOLIN-EUTECTIC
14

Ne 176790. Date de dépéot: 19 aoat 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et 'de commerce.

Alliage d’apport enrobé de flux décapant, pour soudage et brasage.
CASTOLIN-EUTECTIC

Ne 176791. Date de dépot: 19 aoitt 1959, 18 h.
Société des Sondnres Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport pour soudage et brasage; flux décapant pour soudage et
brasage.

CASTOLIN-EUTECTIC
16

No 176792. Date de dépét: 19 aotit 1959, 18 h.
Société des Soudnres Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport enrobé de flux décapant, pour soudage et brasage.
CASTOLIN-EUTECTIC

No 176793. Date de dépot: 19 aoirt 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport pour soudage et brasage; flux décapant pour soudage et
brasage.

CASTOLIN-EUTECTIC -
18

No 176794%. Date de dépét: 19 aoitt 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport enrobé de flux décapant, pour soudage et brasage.

CASTOLIN-EUTECTIC
18F

No 176795. Date de dépot: 19 aott 1959, 18 h.
Société des Sondures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Electrodes de soudage.
CASTOLIN-EUTECTIC
25

No 176796. Date de dépdt: 19 aoit 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport pour soudage et brasage; flux décapant pour soudage et
brasage.

 CASTOLIN-EUTECTIC
146

Ne 176797. Date de dépot: 19 aout 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin 8.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport enrobé de flux décapant, pour soudage et brasage.
CASTOLIN-EUTECTIC
146 F

Ne 176798. Date de dépot: 19 aott 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport pour soudage et brasage; flux décapant pour soudage et
brasage.

CASTOLIN-EUTECTIC
185

No 176799. Date de dépot: 19 aoit 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.-

Alliage d’apport enrobé de flux décapant, pour soudage et brasage.

CASTOLIN-EUTECTIC
185F

No 176800. . Date de dépot: 19 aoit 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de dommerce.

Alliage d’apport pour soudage et brasage; flux décapant pour soudage et
brasage.

"CASTOLIN-EUTECTIC
190
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Ne 176801.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage ‘d’apport pour soudage et brasage; Ylux décapant pour soudage et

brasage.
CASTOLIN-EUTECTIC
210

Date de dépot: 19 aout 19539, 18 h.

Ne 176802. Date de dépol: 19 aout 1959, 18 h.
Société des Sondures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque dc fabrique ct de comuneree.

Electrodes de soudage.
CASTOLIN-EUTECTIC
2-24

Ne 176803. i Dale de dépol: 19 aout 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.\., St-Sulpice.
Marque dc fabrique cl de commerce.

Eleclrodes de soudage.
CASTOLIN-EUTECTIC
680

No 176804%. Dale de depot: I9 aout 1959, I8 h.
Soeiété des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique et de commerce.

Alliage d’apport pour soudage ct brasage; flux décapanl pour soudage ct
brasage.

CASTOLIN-EUTECTIC
1802

No176805. -, :
Société des Sondures Castolin ‘S.A., St-Sulpice.
Marque de fabrique ct de commerce.

Electrodes ' de soudage.
CASTOLIN-EUTECTIC
1851

Ne 176806. Date de dépot: 19 aodit 1959, 18 h.
Société des Soudures Castolin S.A., St-Sulpice.
Marque dc fabrique et de eommerce.

Elcclrodes de soudage.
CASTOLIN-EUTECTIC
2101

Nr. 176807. Hinterlegungsdatum: 21. August 1959, 15 Uhr.
Winthrop Produets Limited, Neville House, Eden Street, Kingston-on-
Thames (Surrcy, Grossbritannien). — Fabrik- und Handclsmarke.

Pharmazecutische Priaparate und Substanzen zum Gebrauch fiir Mensch und
. Tier.

GOCGIVAC

Nr. 176808.

Thames (Surrey, Grossbritannien). — FFabrik- und IHandelsmarke.
Pharmazcutische Praparatc und Substanzen zum Gcebrauch fiir Mensch und
Tier.

TRITHIADOL

Nr. 176809. Hinterlegungsdatum: 21.‘Augusl; 1959, I5 Uhr.
Asbe ‘Laboratories Limited, Ashtrcc Works, Kingston Road, Leatherhead
(Surrey, Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Toilcllenpriparate.

QUICKSTEP  ECLAIR

Date de dépot: 19 aott 1959; 18 h.,

. Hintcrlegungsdatum: 2I. August 1959, I5 Uhr.’
Winthrop Produets Limited, Neville House, Eden Strect, Kingston-on-,

Nr. 176810, Hinterlegungsdatum: 2I. August 1959, 15 Uhr.
Ashe Laboratories Limited, Ashtree Works, Kingston Road, Leatherhead
(Surrey, Grossbritannien). - Fabrik- und Handelsmarke.

QUICKSTEP HELLOH

Uebertragungen — Transmissions

Marken Nru. 100641, 101178, 109277, 110046, 110751, 113933, 116974, 118%16,
121242, 124660, 124661, 126377, 126378, 137039, 139984, 140654, 144025,
144026, 151964, 156781, 157790, 173167, 175563 nnd 175862. — Liidy & Cie.,
Burgdorf. — Uebertragung an Dr. P. Fischer, vormals Liidy & Cie., Iohen-
gassc 19, Burqdorl. — Eingetragen den I. September 1959.

Marken Nrn. 109522, 111156, 111346, 116210, 116468 bis 116479, 121148,
123943, 126113, 126114, 129914, 132126, 132249, 133728, 135909, 135921,
137401, 143095, 167309 und 172454 — Corn Products Company (cine
Gesellschalt von New Jersey), New York (New York, USA). — Ueber-
tragung an Corn Produets Company (cinc Gesellschaft von Delaware),
717 Fifth Avenue, New York (New York, USA). — Eingelragen den
4. Seplember 1959,

Margue Ne 121574, — Corn Products Company (Secié¢té dec New Jersey).
New-York (New-York, USA). — Transmission & Corn Produets Company
(Société de Delaware), 717 Fifth Avenuc, New-York (New-York, U.S.A.).
— Enregistré le 4 septembre 1959.

Marke Nr. 130914, — Pliarmacolor A.G., Basel. — Uebertragung an U. S. Vita-
min & Pharmacentieal Corporation, 250 East 43rd Street, New York (New
York, USA). — Eingetragen den 3. September 1959.

Marque N° 142616. — The American Oil Company, Ballimore (Maryland,
USA). — Transmission a ABIG-Oberstdorf. Masehinen- und Geriitebau
Carry Gross in Oberstdorf, Wicsackerstrasse 5, Oberstdorl (Allgiu, Deutsch-
land). — EnregisLré le 1ef seplembre 1959, N

Marques Nos 151679 et 164604 — DMontres DELVINA, André Bangerter,
Reconvilier. — Transmission 4 Delvina S.A., 20, rue de Lausanne, Genéve.
— Enregistré le ¢t septembre 1959,

Einsehriinkungen der Warenangabe — Limitations de I'indieation des produits

Marke Nr. 175458. — F. Hoffmann-La Roche & Co. Akticngesellschalt, Bascl.
— Die Warcnangabe dieser Marke wird cingeschriinkt und laulet nun wic
folgt: Chemisehie Produkte fiir hygieniselie nnd wissenschaitliche Zweeke,
Konserviernngsmittel fiir Lebensmittel, kosmetische Priiparate, iitherische
Oele, Scifen, diiitetisehe Niihrmittel. — Eingetragen den 4. September 1959.

Marque No 175601. — TOPIC S.A., Genéve. — L’indication des produits de
cetle marque est limitée comme suit: Préparation pharmacentique pour
emploi externe et contenant des hniles essentielles. — Enregistré le 3 sep-
tembre 1939.

Radiation '— Lischung

Marqune N° 176073. — Société Vinicole de Perroy, a Perroy (Vaud). — Radice
le 3 seplembre 1959 a la demandc de la maison Ltitulaire.

Loschuugen wegen Nicht-Erncueruug
Radiations pour cause de non-renouvellement

Im Febrnar 1939 eingctragene und am 2. September 1939 geloschte Marken
Marques enregistrées en février 1939 et radices le 2 septembre 1959

94883 91910 95002 95031 95085 95129 95159 95343 95911
94887 94915 95011 95047 95087 95130 95160 93314 95969
94888 91955 95012 95048 95088 95133 95162 95316 96421
94898 94969 95014 95055 95089 95136 95171 95318 96425
94899 94990 95015 95061 95103 95137 95178 93369 96535
94900 91992 95017 95062 95105 95138 95182 93370 96536
94901 94996 95018 95063 95107 95139 95207 95371 96553
94904 91997 95019 95065 95108 95140 95209 95396 . 96551
94905 94998 95020 95077 95111 95155 95233 95397
94929 94999 95024 95078 95119 95156 95260 95591
94930 95000 95025 95080 95125 95157 95261 95592
94939 95001 95030 95081 95128 95158 95310 93813

Nachtrag — Supplément
Iin Jaunar 1939 eingelragene und am 2. Septembe r 1959 geléschic Marke
Marquc enregistrée cn janvier 1939 ct radiée le 2 septembre 1959

95566

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
' dans la FOSC. par des lois ou ordonnances _

S.A. Adriaexport e Import, Chiasso
Riduzione del capitale sociale e diffida ai creditori a senso dell’articolo 733 C.0

Seconda pubblicazione

L'assemblea generale straordinaria del 2 scltembre 1959 della Adriacxport
e Imporl S.A., con sede a Chiasso (Ticino), ha deciso di ridurre il proprio capitale
da 500000 [r. a 75 000 fr. In applicazione dell’art. 733 C.0. i Signori creditori sono
avvisali che nci due mcsi susseguenti alla presente pubblicazionc, essi avranno
la facolta di produrre i loro crediti ed esigere d’esscre soddisfalti o garantiti.

Chiasso (Ticino), 9 settembre 1959, (AA. 207?)

Il eonsiglio d’amministrazioue.
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Einfuhr und Transport von Saatkartoffeln

(Mitteilung der Eidg. Oberzolidirektion, der Abteilung fir Landwirtschaft des Eidg. Volks-
wirtschaftsdepartementes und der Eidg. Alkoholverwaltung)

{Vom 12. September 1959)

L Zollermissignng
Saatkartoffeln konnen gegen Naehweis der Verwendung zum erméssigten
Ansatz von Fr. 1 per 100 kg nach Position 45 a des Zolltarifs verzollt werden.

Als Saatkartoffeln, die auf dcn ermissigten Einfuhrzoll Ansprueh haben,
gelten feldbesiehtigte und anerkannte Posten von Sorten, die im Schweizeri-
sehen offiziellen Richtsortiment aufgefiihrt sind.

Riehtsortiment:

Krebsfeste Hauptsorten Krebsanfillige Wahlsorten fiir

die Uebergangszeit
Frithe Speisesorten:

. Saskia (provisorisch)
Sirtema

1. Eersteling
. ldeaal (provisoriseh)

o

Mittelfrithe Speisesorten:
3. Urgenta
4. Lori (provisorisch) 3. Bintje
5. Fina (provisorisch)
6. Jakobi (provisorisch)
7. Avenir (provisorisch)

Ausgleichs- und Wirtschaftssorten:
8. Augusta
9. Benedikta
. Voran
- Maritta
Ackerscgen

Die obige Einreihung der Sorten-entspricht ungefihr der Reifezeit.

Wenn die Verhiltnisse es erfordern, kann die Zoll- und Frachterméssigung
auch fiir nieht im vorstehenden Richtsortiment angefithrte Sorten gewihrt
werden, solcrn die zustindige Amtsstelle dics als notwendig erachtet.

Aenderungen im Richtsortiment nach Verarbeitung der diesjahrigen Ver-
suehsergebnisse bleiben vorbehalten. Ueber die Einfuhr naeh Sorten, Anbau-
stufen und Herkunftsldndern, entscheidet die Abteilung fiir Landwirtschaft.

Jede Sendung vorSaatkartoffeln muss von einem Anerkeniungszeugnis
(Beseheinigung fiir die Lieferung von feldbesiehtigten und anerkannten Saat-
kartoffeln) und einem Ursprungszeugnis (Pflanzensehutz-Attest) begleitet sein.

a) Anerkennnngszeugnic. Dieses Zeugnis muss folgende Angaben enthalten:

i Vagcnnummer, Name und Adresse des Produzenten und des Kaufers

(Importeurs);

2. Die Erklarung, dass die Kartoffeln aus feldbesmhtlgten und anerkannten

" Pflanzungen stammen, Sortenbezeichnung und Anerkennungsklasse;

3. Stempel und Unterschrift der fiir die Feldbesichtigung und Anerken-

' nung zustdndigen Stelle des Lieferlandes sowie des Produzenten.

Fiir die Ausstellung dieser Beseheinigung ist das offizielle Formular zu
verwenden, das bei der Drueksachen- und Materialzentrale der Eidgendssisehen
Bundeskanzlei, Bern, Wylerstrasse 48, Telephon 8 7531, zum Preise von
Fr. 3.— per 100 Stiick, bezogen werden kann. Fiir Saatkartoffeln aus Holland
sind ausschliesslieh die vom niederlindischen Dienst fiir Saatanerkennung in
Wageningen (Nederlandsehe algemeene Keuringsdienst NAK) herausgegebenen
TFormulare zu verwenden, die in der rechten oberen Eeke eine Ordnungsnummer
iragen.

Soweit von andern Staaten amtliche Formulare iiber die Feldbesiehtigung
und Anerkennung von Saatkartoffeln herausgegeben werden, koénnen auch
diese als giiltig anerkannt werden, sofern sie alle ndtigen Angaben enthalten,
in deutscher oder franzosiseher Spraeche abgefasst und von einer hierfiir zu-
stdndigen Stellc ausgefertigt und unterzeichnet sind.

Die Kartoffeln sind bei der Einfuhr als Saatkartoffeln zu deklarieren.

Da die Einfuhr nur auf Grund einer besonderen Bewilligung der Abteilung
fiir Landwirtsehaft erfolgen kann, wird bis auf weiteres auf die Vorlage eines
besonderen Verwendungsnachweises verziehtet.

Mit der Beanspruehung des erméssigten Zollansatzes verpflichtet sich der
Importeur, die eingefiihrten Kartoffcln ausschliesslich zu Saatzweeken zu ver-
wenden bzw. weiterzuverkaufen und-im Falle einer andercn Verwendung die
Zolldiffcrenz inkl. Zollzuschlag unaufgefordert nachzuzahlen. -

Die Zollverwaltung behalt sich vor, durch Einsichtnahme in-die Biieher
oder auf andere geeignet erseheinende Weise die Verwendung der unter Zoll-
begiinstigung eingefiihrtcn Kartoffeln naehzupriifcn. Die Importeure werden
in diescm Zusammenhang darauf aufmerksam gemacht, dass sie geméss Arti-
kel 13 des Bundesratsbeschlusses betreffend die Bekdmpfung des Kartoffel-
krebses und des Kartoffelkalers vomn 14 April 1938 gehalten sind, tiber deu Eiu-
und :\usgnug'vox} Saatkartoffeln genau Buch zu fithren.

-b) Ursprungszengnis (Pflanzensehutz-Attest). Dieses Zeugnis muss von der
zustdndigen Behorde des Ursprungsortes ausgestellt und von-einer staat-
lichen Pflanzenschutzanstalt beglaubigt sein und folgchde Angaben ent-
halten:

1. Name und Wohnort des Lieferanten;
2. Ort des Anbaues, Name und Wohnort des Pflanzers;
3. genaue Bezeichnung der Sorte, Wagennummer und Verpackung, usw.;

4. die Erklirung, dass
aa) die betreffende Sendung Saatkartoffeln frei von Kartoffelkrebs
(Synehytrium endobioticum) befunden wurde, dass der Kartoffel-
krebs auf dem Grundstiiek, wo die Kartoffeln geerntet wurden,
bisher niclit aufgetreten ist und in einem Umkreis von mindestens
5 km bisher nicht festgestellt wurde;
bb) die Saatkartoffeln frei sind von Kartoffelnematoden (Hel‘.erodera
! rostochiensis), und dass aueh die Aeeker, von denen sie stammen,
untersueht und frei von Kartoffelnematoden befunden wurden.
5. den Bestimmungsort und die Adresse des Empfangcrs;
6. Ort und Datum der Ausstellung sowie den Stempel und die Unterschrift
der zustdndigen Pflanzenschutzstelle.
Beide Bescheinigungen (a und b) sind den Frachtbriefen beizulegen.

- IL Vorschriften fiir die Einfuhr

Die mit der Einfulir von Saatkartoffcln verbundenen Massnahmen werden
von der Abtcilung firr Landwirtschaft durchgefiihrt. Sie ertcilt den einfuhr-
berechtigten Personen und Firmen im Rahmen der Einzelkontingente und naeh
Massgabe des durch die inldndische Produktion nicht gedeckten Bedarfs die
Einfuhrbewilligungen. Die Importeure sind verpfliehtet, feldbesichtigtes und
anerkanntes Inlandsaatgut zu iibernehmen. Die zu iibernehmende Menge In-
landsaatgut wird gleichzeitig mit der Kontingentszuteilung festgesetzt. Die
Uebernahmepflicht ist vor der Erteilung der Einfuhrbewilligung zu erfiillen.

IIL. Fraehtermiissigung
1. Zur Erleiehterung der Versorgung der Kartoffelpflanzer mit sorten-
reinem, gesundem Saatgut werden, bei Aufgabe als Einzelsendungen und in
Wagenladungen, fiir feldhesiehtigte und anerkannte Saatkartofieln, die zur Ver-
wcndung als Saatﬂut im Inland bestimmt sind, folgende Frachtvergunstlgungen
bewilligt:

a) fiir Importsaatkartoffeln gewdhren die Schweizerischen Bundesbahnen in
der Zeit vom 10. Septemnber 1959 bis 31. Mai 1960 eine Fraehtcrméssigung
von 50%.

Die Nebengebiihren, die von der Versandstation in Reehnung gestellt
werden konnen, sind jedoch vom Fraehtzahler zu erheben;

fiir Inlandsaatkartoffeln, die vom Schweizerischen Saatzuehtverband kon-
trolliert (Liéferungskontrolle) und in Sdeken mit einer Plombe aufgegeben
werden, iibernehmen die Sehweizerischen Bundesbahnen und die Eid-
genossisehe Alkoholverwaltung je 509, der reinen Fraehtkosten. Zudem
ibernimmt die Eidgendssisehe Alkoholverwaltung allfallige Nebengebiihren
(ausgenommen Waag- und Nachnahmegebithren). Feldbesichtigte, aner-
kannte und kontrollierte Saatkartoffeln konnen somit fraehtfrei aufgegeben
werden.

b

~

Die vorstehenden Verdunstlgungen gelten jedoch mcht fiir Sendungen,
’dle wegen Ablieferungshindernissen oder aus sonst einem Grunde weitergeleitet
‘oder nach der Versandstation zuriickspediert werdeén. Imi‘iibrigen géiten~ die
Bestimmungen des Artikels 8, Ziffer 2, der Allgemeinen Tarifvorschriften
(Tarif 801) sinngemdss.

Bei Uebernahme von feldbesichtigten, anerkannten und kontrollierten
Saatkartoffeln durch Kontingentsinhaber im Herbst auf Zwischenlager ohne
Plombierung der Sieke ist die volle Fraeht zu bezahlen. Fiir' Sendungen, die
vor dem 15. Dezember 1959 erfolgen, wird jedoch die vom Kontingentsinhaber
bezahlte Fracht von der Alkoholverwaltung und den Bundesbahnen zuriick-
erstattet. Diesbeziigliche Gesuehe sind mit den Belegen (Originalfraehtbrief und
Kontrollausweis) an die Eidgenossische Alkoholverwaltung zu richten.

2. Anspruch auf diese Begiinstigungen haben Absender, die einen von der
Abteilung fiir Landwirtschaft ausgestellten Ausweis fiir die Versendung von
feldbesiehtigten und anerkannten Saatkartoffeln vorweisen. Der Name des Ab-
senders im Frachtbrief muss identiseh sein mit dem Namen, auf den der Ausweis
lautet. Der Ausweis kann vom Absender zuriickgenommen oder bei der Expedi-
tionsstelle fiir weitere Sendungen deponiert werden. Fiir jede Versandstation
ist somit nur ein Ausweis erforderlich, der zur Aufgabe einer unbesehrinkten
Anzahl Sendungen berechtigt. Wird eine Speditions- oder Transportfirma
mit der Spedition von feldbesiehtigten und anerkannten Saatkartoffeln zur er-
missigten Fracht beauftragt, so hat der Auftraggeber ihr einen auf seinen
Namen lautenden griinen Ausweis auszuhéndigen.

Dér Name des Auftraggebers und die Nummer des Ausweises sind im
Frachtbrief in der Rubrik «Vorgeschnebene oder zuldssige Erklarungen» zu ver-
‘merken.

Die Ausweise sind nur vom 10. September bis 31. Mai des folgenden Jahres
giiltig. Sie wiissen jedes Jahr erneuert werdeu.

3. Der in Ziffer 2 genannte Ausweis wird nur an Firmen abgegeben, die
eine Erklirung untersehreiben, wonaeh sie die vorliegenden Vorschriften er-
halten und davon Kenntnis genommen haben. Sie diirfen nur Saatkartoffeln
vermitteln, die wilirend der Vegetationszeit von den hiefiir znstiindigen Orgaueu
auf dem Feld besiehtigt und als sortenrein und gesund anerkannt und vom
‘Sehweizerischen Saatzuehtverband kontrolliert worden sind. Sie diirfen kein
gewdhnliches Handelssaatgut vertreiben. Diese Erklirung muss von den in
Betracht kommendeu Firmen jedes Jahr erneuert werden. Die Formulare fiir -
die Erkldrung kénnen bei der Abteilung fiir Landwirtsehaft des Eidgenéssisehen
Volkswirtschaftsdepartementes in Bern, Laupenstrasse 25, bezogen werden.

4. Die Firmen, die auf Frachterméassigung Anspruch erheben, haben iiher
ihre An- und Verkiufe von feldbesiehtigten und anerkannten Saatkartoffeln
getrennt Bueh zu fiihren und sich auf Verlangen der Abteilung fiir Landwirt-
schaft oder der Alkoholverwaltung iiber ihren Verkehr mit Saatkartoffelu
auszuweisen, unter Vorlage des Anerkennungsausweises fiir die vermittelte
Ware. Die Priffung der Biicher und des Geschiftsbetriebes am Geschaftssntz
bleibt vorbehalten.

5. Missbriuchlieche Inanspruchnahme der I‘rachtermissngung sowie Handel
mit nicht feldbesichtigtem und anerkanntem und nicht kontrolliertem Saatgut
haben den sofortigen Entzug der Vergiinstigungen und strafrechtliche Ver-
folgung wegen Betruges zur Folge.
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Importation et transport des plants de pommes de terre

(Commumquc de la Direction générale des douanes, de la Division de I’agriculture du Dépar-
tement fédéral de I’économie publique et de la Régie des alcools)

(Du 12 septembre 1959)

I. Réduetion du droit

Peuvent étre mis au béncfice du droit réduit de 1 fr. par 100 kg. (position
45 a du tarif douanier), moyennant la preuve de leur emploi, les plants de
-pommes de terre qui proviennent de eultures visitées et recon-
‘nues et appartiennent aux variétés figurant dans I'assortiment officiel suisse.

Assortiment:
Variétés non réfractaires a la :
gale noire, admissibles durant la
période de transition: -

\ ariétés prineipales réfractaires
4 la gale noire

Variétés de table précoces:

1. Saskia (provisoirement) 1. Eersteling
2. Sirlema 2. Ideaal (provisoirement)
Variétés de table demi-préeoces:
3. Urgenla
4. Lori (provisoirement) 3. Bintje
. 5. Fina (provisoirement) ’
6. Jakobi (provisoirement)
7. Avenir (provisoirement)

Variétés de compensation et industrielles:

8. Augusla .
9. Benedikla

.10. Voran

11, Maritta
12. Aekersegen

Ce classement correspond a peu prés a ’ordre dans lequel les variétés
viennent 4 maturité.

Si les circonstanees I'exigent, I'office compétent peut réduire le droit
d’entrée et les taxes de transport pour des vanetes ne figurant pas dans I’assor-
timent ci-dessus. -

Sont réservées les modifications de la liste dictées par les résultats des
essais culturaux en cours. La Division de Iagriculture désigne. les varletes, les
génitures et les’ provenances des plants & importer.

Chaque envoi doit étre accompagné d’un certificat d’ admlssmn (attesta-
tion pour la livraison de plants de pommes de terre reconnus) et d’un certificat:

. d’origine (certificat.d’inspection phytosamt;alre)

a) Ccrul’leat d’admission. Tl doit contenir les indications suivantes::

. » 4 Le numéro du wagon, le nom. et T’adresse du producteur et de l’acheteu
(1mportateur),
. La déclaration gquelestpommes de.terre provxennent de. eulbures visitée

d
el reeonnues, la désignation de la variété et la classe d’admlssmn, i
3. Le timbre et la signature du service competent pour visiter et recon-

- naitre les cultures dans le pays fournisseur, ainsi que du producteur '

Elle sera établie sur la formule officielle vendue au prix de 3 fr. lei cent
par la Centralc fédérale des imprimés et du matériel, Wylerstrasse 48, Beme,
Léléphone 8 75 31. i

Pour les plants de Hollande, seules sont admises les formules du Serviee
liollandais d’approbation des semences, 4 Wageningen (Nederlandsche:alge-
meenc Keuringsdienst, NAK), qui portent un numéro d’ordre en haut a.dreite.

Les formules d’attestation officielles délivrées a I'étranger et assxmﬂables
aux noétres pourront également ‘étre acceptees si, rédigées en allemand ou, en
francais, elles ont été établies et signées par I'office compétent. :

A I'entrée en Suisse, I’envoi sera déclaré comme «plants de pommes de
terren.

L’importation étant assujettie 4 une autorisation spéciale de la Division
de ]agrlculture, I'importateur peut étre dispensé de fournir une declaratlon
écrite quant & I'emploi de la marchandise. I

L’importateur qui revendique le taux de douane réduit s’ engage a utxhser
ou & vendre les tubercules exclusivement pour la multiplieation ou, s’ils sont
destinés a une autre fin, 4 rembourser spontanément la différence des droits, y.
compris le droit supplémentaire.

L’administration des douanes se réserve de controler, soit au moyen; des
livres, soit d’une autre maniére, ’emploi des tubercules auxquels des ‘taux:
de faveur ont été appliqués. I est rappelé aux importateurs qu’aux termes de
Particle 13 de I'arrété du Conseil fédéral du 14 avril 1938 concernant la-ldtte
contre la galle noire et le doryphore de la pomme de terre, ils doivent tamr un
contréle exaet des entrées et des sorties de plants.

b) Certifieat ’origine. (Attestation d’inspection phytosanitaire.) Ce cer:f:lﬁcat
doit étre établi par I'autorité compétente du lieu d’origine, visé par ‘une’
station phytosanitaire officielle et contenir les indications sulvam.es4
1. Le nom et le domicile du fournisseur;
2. La désignation du lieu ou les plants ont été cultivés, le nom et I’ ad 3sse
du planteur;

3. La désignation exaete de la variété, le numéro du wagon et la na
I’emballage, etc.;

4. La déclaration selon laquelle

aa) L’envoi de plants de pommes de terre a été reconnu indemne: de la,
gale noire (Synchytrium endobioticum) et que cette maladle’ne
s'est pas eneore manifestée dans le champ ou les tubercules orit; Lté
récoltés, ni dans un rayon d’au moins 5 km;

bb) Les plants de pommes de terre sont indemnes du nématode (Hete-
rodera rostoehiensis) et que les champs dont ils proviennent ont été
contrdlés- et reconnus également indemnes.

Le lieu de destination et I'adresse du destinataire;

. Le lieu et la date, ainsi que le timbre et la signature du service phytosani-

taire compétent. ' i

S o

Les deux attestations (a et b) doivent &tre jointes aux lettres de voiture.

II. Importation

Les mesures eoneernant I'importation_de plants de pommes de terre sont
appliquées par la Division de I'agriculture, qui délivre les permis aux personnes
et aux maisons de commerce autorisées 4 importer, dans les limites des besoins
non couverts par la production indigéne. Les importateurs sont tenus de prendre
en charge des plants du pays provenant de cultures visitées et reconnues. La
quantité & prendre en charge sera fixéc lors de I'attribution du contingent. Les
permis d’importation sont délivrés seulement lorsque I'obligation de prise en
eharge est remplic.

III. Réduetion des taxes de transport
10 Pour permettre aux cultivateurs de pommes de terre de se proeurer des
plants saius et purs de sorte, des réductions sont consenties pour les expé-
ditions, partielles ou par wagons eomplets, de plants plovenant de cultures
visitées et reconuues, destinés a étre plantés en Suisse:

a) Les entreprises de chemins de fer suisses aecordent, du 10 septembre 1959
au 31 mai 1960, une réduclion de 509, pour les plants de pommes de terre
importés.

Les frais accessoires percus par la gare de départ sont toutefois & la charge
de ceux qui assument les frais de transport;

b) Les entreprises de ehemins de fer suisses et la Régie des alcools prennent
a leur charge ehaeune la moitié des frais nets oecasionnés par lc transport,
en saes plombés, des plants du pays conlrolés par la Fédération suisse des
sélectionneurs (contrdle de livraison). La Régie des alcools prend en outre:

. A sa eharge les frais aeeessoires (Laxcs de pesage et de remboursement non
comprises). Le transport des plants eontrdlés, issus de cultures visitées et
reconnues, ne eoiite donc rien aux destinataires.

Ces faeilités ne sont pas applicables aux envois qui, par suite'd’un empéche-
ment & la livraison ou pour un-autre molif, sont réexpédiés ou renvoyés a la
gare de départ. Au demeurant, les dispositions de I'article 8, chiffre 2, des pres-
criptions générales de tarif (n° 801 du tarif) sont applicables par analogie.

Le titulaire d’un contingent qui, cn aulomne, stocke, en saes non plombés,
des plants de pommes de terre conlralés provenant de cultures visitées et recon-
nues paiera tous les frais de transporl. Quant aux frais résultant d’expédi-
tions faites avant le 15 décembre 1959 el payées par le bénéfieiaire de eontingent,
ils seront intégralement remboursés a ce dernier par la Régie des alcools et les
C.F.F. Les demandes de remboursemenl doivent élre adressées & la Régie des
alcools, avec les piéces justifieatives (original de la lettre de voiture, piece de
controle).

20 Ont droit a la réduction les expéditeurs qui présentent une légitimation
(formule verte) établie par la Division de I'agrieulture. Sur eette pitee doit figurer
le méme nom que sur la lettre de voiture; elle peut étre retirée ou déposée au
bureau des marehandises en vue d’expéditions ultérieures. Il suffit dés lors de
remettre 4 chaque gare d’expédition une seule-légitimation donnant droit a
plusieurs envois. Celui qui recourt aux services d’une maison d’expédition ou de
transport doit lui remettre sa propre légitimation. . -

Le nom du eommettant (détenteur de I’envoi), ainsi que le numéro de la

]egmmatlon seront inscrits sous la rubrique «Declaratmns prescrites ou autori-
sées» deélalettre dg Yoitra. Les l6gitinmtibnis; Vabibles &d 10 sept&m’bre au 31 mai

:;suwaut, doivent.étre renouvelées chaque année, .. ...

* 30 La légitimation prévue s sous chiffre 2 est délivrée. seulement aux maisons
qui ont déclaré par écrit avoir regu les présentes prescnptlons el en avoir pris
connaissance. Ces maisons nc peuvent vendre que les plants de pommes de
terre issus de cultures visitées et reconnucs par les services eompétents et eon-
trolés par la Fédération suisse des sélectionneurs. Elles donvcnt renoneer & tenir
des plauts ordinaires de eommeree.

La déelaration doit &tre aussi renouvelée elmquc annéc. La délivrance de la
légitimation est subordonnée a cette formalilé.

Les formules de déclaration sont délivrées par la Division de ]’agrlculture
du Département fédéral de I'économie publique, Laupenstrasse 25, Berne.

4° Les maison$ qui désirent bénéficicr de la réduction des taxes de trans-
port doivent tenir un contrdle exact de chaque vente et achat de plants de
pommes de terre reconnus sains et purs de sorte, présenter & la Division de
’agriculture ou & la Régie des alcools, sur demande, toutes les piéces s’y rap-
portant, et produire pour chaque envoi le rapport de visitc de culture. L’exa-
men des livres de complabilité el des magasins est réserve. -

50 Celui qui aura abusé de la facilité accordée (réduction de.taxe) ou mis
dans le commerce des plants non contrdlés ou provenant de - cultures non
reconnues sera privé immédiatement de toute faveur et poursuivi pénalement.

212, 12. 9. 59:

Zolltarifkommission des Nationalrates

Am 9. September 1959 tagte in Frauenfeld unter dem Vorsitz ihres Prisi-
denten, Nationalrat Ernst Studer, und im Beisein von Minister Schaffner,
Direktor der Handelsabteilung, und Oberzolldirektor Ch. Lenz, die natiorfal-
ratliehe Zolltarifkommission. Sie behandelte den 59. Bericht des Bundesrates
an die Bundesversammlung iiber die wirtschaftliehen Massnahmen gegeniiber
dem’ Ausland und liess sich von Minister Schaffner iiber den Stand der Inte-

.grationsbestrebungen orientieren.

Im Anschluss an ihre Sitzung liesscn sxch dic Mitglieder an Ort und- Stelle

_iiber die Zollverhdltnisse am Bodensec und Raume Kreuzlingen Aufschluss
geben.

212 12. 9. 59.

Commission du Censeil national pour le tarif douanier

La eommission du Conseil national pour’le tarif douanier a siégé le 9 sep-
tembre 1959 a4 Frauenfeld, sous la présidence de M. Ernest Studer, Conseiller
national, et en présence de M. le Ministre Sehaffner, directeur.de la division
du commerce et de M. Ch. Lenz, directeur général des douanes. Elle a examiné
le 59¢ rapport du Conseil fédéral & I'Assemblée fédérale sur les mesures de dé-
fense -économique envers 1’étranger et elle a été renseignée par M. le Ministre .
Schaffner sur I'état des tentatives d’ intégration.

Aprés la séance, lcs membres de la commission ont ete onentes sur place

quant aux conditions douaniéres afférentes au lac de Constance ef 4 la contrée
“de*Kreuzlingen. 212, 12. 9. 59,
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Schweizerische Nationalbank

(Mitgeteilt) Der Bankrat der Schweizerischen Nationalbank trat am
11. September 1959 unter dem Vorsitz von Dr. B. Galli in Bern zu einer or-
dentlichen Sitzung zusammen. Er nahm einen ausfithrlichen Bericht des
Prasidenten des Direktoriums, Dr. W. Schwegler, iiber die allgemeine Wirt-
schafts- und Wahrungslage sowie iiber die Verhaltnisse am Geld- und Kapital-
markt entgegen. :

Im Einklang ‘mit dem internationalen Konjunkturaufschwung hat sich
die schweizerische Wirtschaftslage auch in den Sommermonaten giinstig ge-
staltet. Die aufwirts gerichtete Entwicklung hielt sich, von Ausnahmen abge-
sehen, in ruhigen Bahnen, ohne dass Uebersteigerungsmerkmale besonders
sichtbar gewesen wiren. Das gilt vor allem fiir die industrielle Produktion,
wiéhrend der Wohnungsbau und die offentliche Bautatigkeit eine ausserordent-
lich starke Belebung erfahren haben. Die Zahl der in den Gemeinden mit iiber
2000 Einwohnern registrierten, im Bau befindlichen Wohnungen erreichte
Ende Juni nach provisorischen Ermittlungen mit rund 29 000 einen absoluten

Haéchststand und tiberschritt diejenige vor Jahresfrist um 58%, und diejenige im .

entsprechenden Zeitpunkt des Bauboom-Jahres 1956 um 189 Dagegen lagen
die Fabrikbauvorhaben noch immer merklich unter dem Stand vor einem Jahr.
Indessen machen sich im Bausektor deutlich Anzeichen einer Anspannung
bemerkbar. Bei den Banken hat sich aus einer ebenfalls rekordmassigen Stei-
gerung der Baukreditzusagen, wovon bisher allerdings nur in méssigem Umfang
Gebrauch gemacht worden ist, ein hohes Volumen an Kreditverpflichtungen
aufgestaut. Die Bankinstitute verfiigen auf der andern Seite insgesamt iiber
starke Liquiditidten. )

Trotz der fithlbaren Verminderung der Gold- und Devisenbestinde der
Schweizerischen Nationalbank seit Mitte Januar dieses Jahres um 480 Millionen
Franken und ungeachtet einer innert Jahresfrist um iiber 200 Millionen Fran-
ken .gesteigerten Notenausgabe und einer erheblichen Beanspruchung von
Marktmitteln fiir Kredite und Anleihen ist der Geld- und Kapitalmarkt fliis-
sig und hat ‘eine starke Leistungsfahigkeit bewahrt. Die Bediirfnisse der Wirt-
schaft lassen sich zu giinstigen Zinsbedingungen schlank befriedigen. Der
Geld- und Kapitalbedarf diirfte indessen in den kommenden Monaten zu-
nehmen. Um das wirtschaftliche Wachstum auch kiinftig in den Grenzen einer
ruhigen Entwicklung und die Preis- und Kostenverhéltnisse moglichst stabil
zu halten, liegt es im Interesse der Allgemeinheit, wenn in denjenigen Wirt-
schaftssektoren, die Merkmale einer Ueberbelastung aufweisen, das Gebot
der wiinschbaren Missigung beobachtet wird, damit es nicht zu einer schad-
lichen Ueberforderung der wirtschaftlichen Krafte kommt. Mit der gleichen
Zielsetzung ist die Nationalbank bestrebt, die Geldmenge weiterhin unter
Kontrolle zu halten, um ungesunden Auftriebsimpulsen von der monetiren
Seite her entgegenzuwirken, Wichtig ist, dass sie darin von den Banken wie’
bis anhin durch eine weitblickende, starke Liquiditatsvorsorge wie auch durch
ein diszipliniertes Verhalten in der Krediterteilung und Kreditbemessung un-
terstiitzt wird.

Der Bankrat nahm von der vom Direktorium verfolgten Wahrungs-,
Geldmarkt- und Kapitalmarktpolitik in zustimmendem Sinne Kenntnis.

. 212. 12. 9. 59.
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. Postcheckverkehr, Beitritte — Chéques postaux, adhésions

Aarau: Freisinnige Fraktion des AJP, VI11926. — Freundeskreis far die ‘Jugendarbeit
des Blauen Kreuzes, Aargau-Soiothurn, VI 11716. — Novorex Aarau, M. Schiesser & A. Lithy,
VI 8825. Amriswil: Primarschulpfiege, VIIIc 1123. Andwil (Thurgau): Schenk Wiily, Dach-
deckermeister, Heimenhofen, VIIIc 5089. Arbon: Senn Jacob, IX 16120. Ardon: Genetti
Joseph, propriétaire encaveur, Ilc3766. Ascona: Saimina Vittorio, impresa di pittura,
X16687. Bargen (Bern): Hitiiger Ernst, Pfarrer, 111 26546. Basel: Baiker & Neuner, Treu-
‘handbfiro, V 25265. — Baumgart Martha, Masseuse, V 29817. — Christen-Griineisen M. W.,

Direktor, V 4375. - Erl » Prof., Nationalfonds, V 21584. — Fischler, Handel mit Wei-
nen, Spirituosen und Mi lwasser, V 3236. - Gei: ‘Wiily, Unterlagsbdden und Leicht-
wiinde, V 22522, - Geographi th he G t Basel, Regio Basiliensis, V 3857,

— Humanitas, V 20905. - Ita-Léngin Rudolf, V 24716. - Larsen-Rischlin Peter, V 5509.
— Moor-Ruckhaeberle Ruth, Institut de Beauté, V 22020. — Schweiz. Grossistenverband der
Blumenbinderei-Branche, V 1608. - Vereinigung evang. Wiihler Basel und Riehen, National-
ratswahien, V 8839. Belllnzona: Adami E., oroiogeria, oreficeria, XI4403. — Associazione
calcio Ravecchia, XI 6334. ~ Sciaroni Mario, macelleria salumeria, XI 2291, Bern: Aithaus-
Biohlmann L., Frau, III 22072. - Binggeli Georgette, Frau, 111 28388. — Institut suisse de
I'Est SA, I11407. - Jordi Hiide, Sprachgestalterin, 111 28354, — Lauf- und Wehrsportverein,
11128382, — Marti-Grosjean Hermann, 1II126972. -~ Nejediy-Ramseyer Ed., Confiseur,
111 27750. - Schiittschuh-Club Bern, Eistanz-Sektion, 111 28389. — Schweciz. Aktionskomitee
fir das Weltfilichtiingsjahr, 111 2083. — Schweiz. Geseiischaft fiir Statistik und Voikswirt-
schaft, I11551. — Touring-Garage Hans Schaub, III27753. — Withrich H. R., Bickerei-
Konditorei, 111 10560. Biei/Bienne: Doniar SA, IVa 439. — Engier Hans, I'Va 2479, — Gysel
René, Mobii Service-Station, IVa 625. — Monbaron A., horiogerie, IVa 5349. - Schindier
‘Werner, Privatkonto, IVa 9565. Binningen: Blattmann-Landis Berta,.V 29729. Birr-Lupfig:
Meyer Hans, Autotransporte, Birr, VI 9277. Birsfelden: Gelmi Hulda, Frl., V 6874. Boudry:
Fédération suisse du Personnel des services publics, section Perreux, IV 5635. Bramols: Willy
Joseph, garage, motos, véios, IIc 3576. Brlenz (Bern): Bornhauser Robert, Eiektromotoren-
und Apparatebaufabrik, III28381. g (Thurgau): Hoch Emil, jun., Baugeschift,
VIIIc 2161. Bisserach: Jeker Aifred, Versicherungen, V 7337. Le Chible (Vaiais): Besse
Pierre, négociant, Bruson, IIc 3204. Chambésy: Opfermann Wiliiam et Chariotte, M. et Mme,
114386. La Chaux-de-Fonds: Kernen Henri, IVb 1935. Chur: Schweiz. Tonjégerverband,
Sektion Chur, X 4528. Churwalden: Andeer-Zwicky L., X 498. Cologny: Rubeli Jean, I 8182.
Conclse: Dyens Etienne, viticuiteur, 11 21446. Coppet: Paroisse catholique St-Robert, 1 4681.
Corgémont: Station-Service Migroi, J. P. Dubois, IVa 6946. Couvet: Contemporaines 1925
du Val de Travers, IV 4932. Crans-sur-Slerre: Pharmacie A. Rouvinez, Ilc 998. Deltingen:
Flury Verena, Fri.,, Textilien, Va 3645. — Frei Karl, Schreinermeister, Va 3663. Dornaeh:
‘Watiiser-Theisen Elisabcth, Massagen, V 5243. Ebnat-Kappel: Roth Jakob, Dachdecker und
Schindeigeschift, IX 16119. Ecublens (Vaud): Armed SA pour équipements médicaux
d’armée, 1121458, Ettingen: Kleiber-Richter Emma, V 19094. Fribourg: 25¢ anniversaire de
la Joc suisse, I1a 1756. — D’Arcy, exploration de Gaz et Pétroie SA, Ila 2437. — Assemblée

ile des pr de Y i t daire, Ila 2417. -~ Petitpierre Gcorges,
1la 3133. Frick: Konservativ-christi.-soz. Voikspartei, VI 9400. Gams: Hotei Eichlitten AG,
IX 574. Geiterkinden: Philat AG, V 3934. Genédve: Ambrosi Henri, 115274, — Bezencon M.
et 0., M. et Mme, 111091, — Charpiiioz Eric, Haute Couture SA, I 1726. — Chuard René,
parquets-sois, Chéne-Bourg, 110298. -~ Expédition suisse & 'Himaiaya 1960 (Dhaulagiri),
1 356. — Gartmann Christian, I 12802. — Gervaz Jean-Pierre, représentant, I 14739. — Goumaz
Gaston, orientation et séiection professionnelies, I 14480. — Guglieimetti Adriano, carrosserie
‘Italsuisse, Carouge, X 3272. — International General Eiectric SA, Les Acacias, 1952, = Inter-
nationai General Eiectric Operations SA, Les Acacias, 14543. — Intercom SA, 14144, — La
main tendue, I13454.—Martinetto Alfred, I 14493. Glarus: Immobilien-Geseiischaft Urdora,
‘VIII 19335. Le Grand-Saconnex: Egger Benoit, représentant, I7591. Henau: Leutenegger
Agnes, Puppenkiinik, IX 16112, Hergiswll (Nidwalden): Kapeilenbazar Frikmintegg,
‘VI1I 18669. — Schibli-Biittier Paul, Sekundariehrer, VII 18661. Herlsau: Canada Finanz AG,
IX 16121. — Keiienberger A., Rest. und Metzgerci z. Oechsii, IX 7703. Hoehdorf: Ailemann
Bert, Architekt, VII 18591. Hornussen: Konkordia Kranken- und Unfallkasse, Sektion Hor-
nussen, VI 8853. Illnau: Angst Paul, Haushaitartikei, VIII 54253. Jona: Muller E. Werner,
Dipi.-Ing., IX 16116. Konolfingen: Kuiturfilmgemeinde Konoifingen und Umgebung, III
28390. i

(Fortsetzung siehé Nr. 213. - Suite voir No213)

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepart tes, Bern,
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Borne.
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Eine
Neuschopfung

fur

hochste Anspriiche

Die neus ULTRA basiert auf den letzten Erkenntnissen der
Arbeitsvereinfachung. Die erfolgreiche technische
Weiterentwicklung der ULTRA ELECTRIC filhrt zu
einfacherem und rascherem Rechnen. Milhelose Bedienung,
h&here Tourenzahl und kaum hérbarer Gang sind markante
Vorteile dieses Modells hdchster Leistungsklasse.

G#nnen Siesich und Ihren Mitarbeitern diearbeitsersparenden
Vorteile dieses Standard-Modells, das alle Anforderungen
erfilllt,die an eine vollwertige Rechenmaschine zu stellen sind.

@ Addiert, subtrahiert, multipliziert und saldiert
(automatischer Negativsaldo) ’
@ Tiefliegende Tastatur in arbeitssparender, griffgiinstiger
Anordnung (Bedienung mit aufgestiitzter Hand)
o 2 Rad!

1 h

@ Weniger Funkti
(keine Kipptasten)

@ X-Taste mit dreifacher Funktion (Multiplikation,
Wiederholung und Total)

@ Neu patentierte Ein- Zwei- Drei-Nullentaste

@ Hohere Rechengeschwindigkeit

@ Elektrische Korrekturtaste

@ Gestochen klares Schriftbild

@ Absolut blendfreie Abreisschiene.

@ Optimale Gerduschddmpfung

@ Radio- und fernseh-entstorter Universal-Motor

und weitere Vorteile

, daher

Verlangen Sie Prospekte oder unverbindliche Vorfihrung
dieses Priizisionsfabrikates der Werkzeugmaschinenfabrik
Oerlikon, Blihrle & Co.

Direma

Diktier- und Rechenmaschinen AG
Lagerstr. 47, Zirich 4, Tel. 061/2332 27
Generalvertretung fir die Schweiz

k Comptoir Suisse, Lausanne
Halle 5, Stand 565
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Print-Fix, Multor .
Gestetner, Modell 8 .

Print-Flx . . .
Geha, Modell 74 . .
Geha, Modell 73

Ellams, elektrisch .
Roto 10, Handbetrleb
Roto 10, elektrlech .
Roto 40, elektrisch .
Roto. 15, elektrisch

Edison, Dick 80
.Edleon, Dlck 91 . .
Roneo 210, neuwertig
Roneo 500, elektrisch
Gestetner, Modell 6

Gestetner, Modell 66

Rex D 25. elektrisch
Rex D 2,
Rex 260 .

Umdrucker:

Ormlg .
Fordlgrat
Oupleoo

Pvind:
Fx

Edlson, portable, Schlco

Roto 51, (I Jahr geh‘rauchl)

Gestetner, .»DD-BIalb—Anhge. 5 R

Occasions-

Vervlelfaltlger

Ohne automatische Papierzufithrung:

Mit automatischer Papierzu!ﬁhrung:

Geha-Automat mit Schrank elektrisch”
Geha, - Modell 160, wle neu . e
Geha, Regent, Automat, eleklrlsch .
Pellkan, elektrlecb, mit Schmnk. Modell Go

Gestetner, elektrisch, mit Schrank .
Gostelner. Modell 66 E, slsktrlscn, mit Scbrank

‘Edgar Rutishauser

Schweiz. Spezialfabrik fur Vervielfalligungsmoschinen

Zirich, Todistr. 1, Tel. (051) 2573 31

......Fr.loo.—
of & ol o o (i

INDUSTRIE

Commune du Jura Nord, située sur
ligne CFF importante, accorderait
sérieux avantages a industrie vou-
lant s’y installer.

Eerlre sous ehiffres P 3804 P &
Publieitas Porrentray.

Erblasser:

Rechnungsruf und Auskindung
wegen dffentlichen Inventars

Ernst Unternihrer = Miiller

geb. 25. Januar 1910, Inhaber ei.ner Autosattlerei, von Escholzmatt
(Luzern), zuletzt wohnhaft gewesen in Basel, Kiingentalstrasse 77.
Todestag: 30. August 1959.
Elngabefrist: for Gliubiger und Schuldner des Erblassers ein-

schliessiich der Biirgschaftsgldubiger bis 12

Basel, den 12. September 1959.

. Oktober 1959.
Erbschaftsamt Basel-Stadt.

A remettre centre de Lausanne

commerce de meubles
belles vitrines d’exposltion.
Comptoir Suisse. Prix de vente Fr.150 000.
Rendement excellent.
Offre sous chiffre PX 39835 L, & Publi-
citas Lausanne.

Stand au

aus alt wird neu:

Es ist unglaublich,
abar es ist so: von
uns eufgefrischte
Biromabel sind so
seubar, dass Sie sie
neben neue Mabel
stellen kdnnan|

Buromobel

wie Pulte, Aktenschrinka etc. warden

nach neuertigem, bestens bewahrtem

Verfahren ebgelaugt, gebleicht und neu

gespritzt mit elkohol- und wasserfestem

Leck, eichenferbig hell.

m Abstallftachen werden auf Wunsch
mit Kunstharzplatten belegt.

m Dar neue Balag MALITE KOSTET
NUR DIE HALFTE der bisher be-
kanntan Kunstharzplattan und ist
ebanfalls

W hitz-, kratz- und feuerbestandig

| erhiltlich in divarsen Modefarben

m| Leihpulte gratis

m Ganza Schweiz Lieferung franko

. W Raferanzen aus grossen Hausern

M Eigene Baiz- und Polierwerkstatte

Varlangen Sia unvarbindlich Preise oder

dan Besuch unserer Fachlaute

inouvel mauorin

Abteilung RENOVATIONEN

Liestal

Telefon 061 841615 7 843302

Giinstige Gelegenheit

Zufoige Anschaffung einer Locikarten-
Aniage sind einige

NATIONAL

Buchhaltungsmaschinen sehr giinstig ab- .
zugeben. 4- und 6-Zdhler-Maschinen,
Kurztext, Volitext, automat. Datum,
Garantie und Service.

Chiffre P 44734 Z Publicitas Zurieh 1.

_ J
A vendre Zu verkaufen auBBergewdhnlich schénes

1 n:mchlne a écrire SIMCA-SPORT-COUPE

AR Modell 1956, 2/4plitzig, zweifarbig, elfen-

TRIUMPH-Rasanta

bein-schwarz, in sehr gepflegtem'Zustand.
Preis duBlerst giinstig.

Catnenc Telephon (041) 2 69 05 {iber Mittag
Pour tout ren- und ab 18 Uhr,
s'adres- =
scr A Mr. Auguste
Mayor, 3, chemi
Chasseron, Lo Patentverkaut

(=
Bar-
geld

Selt 40 Jahren er-
tellen wir Darlehen
ohne  komplizlerte
Formallititen. Volle
Dlskretlon.

BANK PROKREDIT
FRIBOURG

BIGLA-
Sichtkartei

8 Schriinke & 12 Schub-
laden fiir Karten
210X148 mm (A 5)

Gesamtfassungs-
vermdgen 2400 Knmn
In Ia Zustand prelewert
zu verkaufen.

Anfragen unter Chiffre
P 44757 Z an Publlcltas
Ziirlcb 1.

FISCHER € CO./
REINACH 6

oder Lizenzabgabe

Die Inhaber der nachstehenden
schweizerischen Patente wiinschen
dieselben zu verkaufen, in Lizenz zu
geben oder anderweitige . Vereinba-
rungen fir die Fabrikation in der
Schweiz einzugehen:

Nr. 3038135 betr.: Verfahren zum Ver-
brennen von [liissigem
Brennstoff und Vorrich-
tung zur Durchffthrung

: : . des Verfahrens.

Nr. 312788 betr.: 7werggluhlampe.

Nr. 315709 betr.: Rotierender Regene-
rativ-Wirmeaustauscher.

Nr. 332066 betr.: Bodenplatte.

Nr. 318865 betr.: Infanteriegeschoss.

Nr. J"Oﬂll betr.: Abzugseinrichtung
an automatisehen Feuer-
walffen.

Nr. 270739 betr.: Steuereinrichtung in
Gasturbinenanlagen.

Nr. 302683 betr.: Verbrennungsein-
richtung.

]\r. 310578 betr.: Verfahren zur Her-
stellung eines Metaliteiles
der durch Diffusionskiih-
lung gekihlt werden soll,
und nach diesem Verfah-
ren hergesteliter Metallteil.

Nr. 315353 betr.: Dispositivo a due
giroscopi per I'assetto di
un aero durante ia.navi-

g gazione cieca.

Nr. 316444 betr.: Sistema otlico in.
restitutori fotogrammetri-
ci autografici.

Nr. 301589 betr.: Shampooing.

Anfragen beférdern:

Kirchhofer, Ryffel & Co.

Patentanwaltsbureau

Ziirich 1

Bahnhofstrasse 56

Warenumsatzsteuer
(Ausgabe Dezember 1958)

Die gegenwirtig gililtigen Erlasse
betreffend die Warenumsatzsteuer
wurden im Schweizerischen Handels-'
amtsblatt veréffentlicht. Sie sind in

.einer. Broschiire von 53 Seiten zn-

sammengefasst, die zum Preise von
Fr. 1.80 (Porto inbegriffen) bei Vor-
einzahlung auf unsere Postcheck-
rechnung 111 520 bezogen : werden
kann. Um Irrtiimer zu vermeiden, sind
separate schriftliche Bestitigungen
dieser Einzahlungen nicht erwiinscht.

Administration des Schweizerischen

Handelsamtsblattes Bern.

Selir preiswert zu verkaufen:

1 kleinerer und 1 grdsserer

Kassenschrank

garantiert feuerfest und diebessicher, neu-
wertig. Anfragen erbeten an
Postfach Transit 469, Bern. -

Placement international
licences de brevets

Négociations - Contrats
Transferts et contrdles des royaltles

BANQUE WITTMER

ESTAVAYER - FRIBOURG
TéL. (037) 638174

A vendre ..

Machlne Offset de Imrenu ¢Muitiiiths
Modtle 1250 avec aceessoires, excellent
état. seuiement.une-année de service.’

-

- Appareﬂiagc pour ia photomt.csmque com-
prenant:

-

Lampe & are pour la copie 220V/25A.

—-

Chassis & eopier pneumatique pour feuilles
métaliiques Rk1 et R30.

Tournelte de tahie pour - sens:blllsel les
plaques Rk1 a R30. 3

Apparell Transfer OCE 592.
Téléphone: (029) 4 62 12.

-

-

auszyhandi,

lmpét sur le
chiffre
dalfaires

AG. luftsellbahn Bomgha Piz Nair (lBPN) St. Moritz

Freikarte fur Aktwnare

Die Generalversammiung vom 8. September 1959 hﬁt béschlusseﬁ, pro Aktie

1 Frelblitet Corviglla - Plz Nalr retour
(glltig, vom. 1. Septembel 1959 bis 31. August 1960)

gegen Einsendung des Aktiencoupons Nr. 4 an
- * Hrn. Direktor Peter ]\ﬂS]lel', St, Morltz

Der Verwaltunjsrat.

Messieurs les acti

(Edition de décer
1958)

- §45

Les textes Iéglelstife ac-
tusllement eu vigueur en
matlsre d’Impdt-sur le
chiffre d'affalres ont
¢4 publiés dane - la
Feullle officlells sulsse
du commerce. [le sont
contenus dane une bro-
chure de 56 pages qul
peut &8tre obtenue au
prix de 1 fr. ao (port
comprle) moyennant ver-
sement préalable A notre
compte de cbéquee pos-
taux 111 520. Afiln d'évi-
ter des malentendue, on
voudra blen ne pas con-
firmer |a cummande eé-
parément.

Feullle offlolelle - sulsse
du Berne

.20

i 130
. 40
50

Rapport des contrdleurs.

Nominations statutaires.
Divers.

a Cossonay- Gare. .

S.A. des Cableries et Tréfileries de Cossonay. -
Cossonay-Gare
ires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
'pour le Jeud! 24 septembre 1959, & 11 heures 30, & I’HOlel Beau-Rivuge, Lnnumml -Ouchy.

) * Ordre du Jour:
- 1° Rapport du eonseil d’administration sur P'exercice 1958/59 arrdté au 30 Juln 19.)9.

Votation sur les conclusions de ces rapports.

Le biian, ie compte de prom.s et pertes, le rapport de gesuon et le rapporl-des contrdleun
seront a la disposition de Messieurs les actionnaires des le 14 septembre 1959, su sitge social

Les cartes d’admission a eette assemblée seront délivrées jusqu’au 23 septembre 1959
au si¢ge sociai & Cossonay-(}are sur présentallon des LiLres ou d’un récépissé de banque.

| . Au.nom du consglt: d'uﬂlplnlstmﬂon,, :
le. président. Rodolphe Stadler..




	

